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REGOLAMENT (UE) Nru 655/2014 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Mejju 2014

li jistabbixxi procedura ta’ Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet sabiex jigi ffacilitat
lirkupru transkonfinali tad-dejn fmaterji ¢ivili u kummer¢jali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari punti (a), (¢) u (f) tal-
Artikolu 81(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li baghtu l-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (?),

Billi:

(1) L-Unjoni stabbilixxiet ghaliha nnifisha l-objettiv li Zzomm u li tizviluppa spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, li
fiha jkun zgurat il-moviment liberu tal-persuni. Sabiex tali spazju jigi stabbilit gradwalment, -Unjoni ghandha
tadotta mizuri relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili li ghandhom implikazzjonijiet transkonfinali,
partikolarment meta mehtiega ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

(2)  Skont l-Artikolu 81(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), tali mizuri jistghu jinkludu
mizuri mmirati biex jizguraw, fost l-ohrajn, ir-rikonoxximent reciproku u l-ezekuzzjoni tas-sentenzi bejn Il-Istati
Membri, l-access effettiv ghall-gustizzja u l-eliminazzjoni tal-ostakli ghall-funzjonament xieraq ta’ proceduri ¢ivili,
jekk ikun jehtieg billi tigi promossal-kompatibbilta tar-regoli dwar il-proceduri ¢ivili applikabbli fl-Istati Membri.

(3)  F-24 ta’ Ottubru 2006, permezz tal-“Green Paper dwar titjib fl-effi¢jenza tal-infurzar tas-sentenzi fl-Unjoni Ewro-
pea: is-sekwestru ta’ kontijiet bankarji”, il-Kummissjoni nediet konsultazzjoni dwar il-htiega ghal procedura
Ewropea uniformi ghall-preservazzjoni tal-kontijiet bankarji u dwar il-karatteristi¢i possibbli ta’ tali procedura.

(4)  Fil-Programm ta’ Stokkolma ta” Dicembru 2009 (%), li jistabbilixxi l-prijoritajiet tal-liberta, s-sigurta u l-gustizzja
ghall-2010 sal-2014, il-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni biex tanalizza l-htiega, u I-fattibbilta, li jigu
previsti Certi mizuri provizorji, inkluzi mizuri protettivi, fil-livell tal-Unjoni, perezempju biex jigi evitat l-ghajbien
ta’ assi qabel l-ezekuzzjoni ta’ pretensjoni, u sabiex tressaq proposti xierqa biex titjieb l-effi¢jenza tal-ezekuzzjoni
tas-sentenzi fl-Unjoni rigward il-kontijiet bankarji u l-assi tad-debituri.

(5)  Il-proceduri nazzjonali biex jinkisbu mizuri protettivi bhalma huma ordnijiet ghall-preservazzjoni tal-kontijiet
jezistu fl-Istati Membri kollha, izda l-kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ tali mizuri kif ukoll l-effi¢jenza tal-implimentazz-
joni taghhom ivarjaw b’'mod konsiderevoli. Barra minn hekk, l-applikazzjoni ghal mizuri nazzjonali ta’ protezzjoni
tista’ tkun difficli fkazijiet li jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali, b’mod partikolari meta l-kreditur jipprova
jippreserva diversi kontijiet li jinsabu fi Stati Membri differenti. Ghalhekk jidher li jkun mehtieg u xieraq li jigi
adottat strument legali tal-Unjoni li jkun vinkolanti u applikabbli direttament li jistabbilixxi procedura tal-Unjoni
¢dida li tippermetti, fkazijiet transkonfinali, il-preservazzjoni b'mod effi¢jenti u rapidu ta’ fondi mizmuma fkon-
tijiet bankarji.

() GU C 191, 29.6.2012, p. 57.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ April 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Mejju 2014.

() GU C 115, 4.5.2010, p. 1.
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Il-procedura stabbilita b’dan ir-Regolament ghandha sservi ta’ mezz addizzjonali u fakultattiv ghall-kreditur, li jibqa’
hieles li juza kull procedura ohra biex jikseb mizura ekwivalenti fil-ligi nazzjonali.

Kreditur ghandu jkun jista’ jikseb mizura protettiva fl-ghamla ta’ Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet
(“Ordni tal-Preservazzjoni” jew “Ordni”) li twaqqaf it-trasferiment jew il-gbid ta’ fondi mizmuma mid-debitur tieghu
fkont bankarju li jinsab fi Stat Membru jekk ikun hemm riskju li, minghajr mizura bhal din, l-ezekuzzjoni
sussegwenti tal-pretensjoni tieghu kontra d-debitur ser tixxekkel jew issir sostanzjalment aktar difficli. Il-preservazz-
joni ta’ fondi mizmuma fil-kont tad-debitur ghandu jkollha l-effett li timpedixxi mhux biss id-debitur innifsu, izda
wkoll il-persuni kollha awtorizzati minnu biex jaghmlu pagamenti permezz ta’ dak il-kont, per ezempju permezz
ta’ ordni permanenti jew ta’ debitu dirett jew l-uzu ta’ karta ta’ kreditu, milli juzaw il-fondi.

L-ambitu ta’ dan ir-Regolament ghandu jkopri l-materji ¢ivili u kummergjali kollha minbarra certi materji li huma
definiti sew. B'mod partikolari, dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal pretensjonijiet kontra debitur fipro-
¢edimenti ta’ insolvenza. Dan ghandu jfisser li ma’ tista’ tinhareg l-ebda Ordni tal-Preservazzjoni kontra d-debitur
ladarba procedimenti ta’ insolvenza kif definiti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 (') jkunu nfethu
brabta mieghu. Min-naha l-ohra, l-eskluzjoni ghandha tippermetti li I-Ordni tal-Preservazzjoni tintuza biex tizgura
l-irkupru ta’ pagamenti ta’ detriment maghmulin minn tali debitur lil partijiet terzi.

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal kontijiet mizmuma ma’ istituzzjonijiet tal-kreditu li n-negozju taghhom
huwa li jircievu depoziti jew fondi ohra li jithallsu lura minghand il-pubbliku u jaghtu krediti fisimhom stess.

Ghaldagstant ma ghandux japplika ghall-istituzzjonijiet finanzjarji li ma jihdux tali depoziti perezempju l-istituzz-
jonijiet li jipprovdu finanzjament ghal progetti ta’ esportazzjoni u investiment jew progetti fpajjizi li qed jizvi-
luppaw jew istituzzjonijiet li jipprovdu servizzi fis-suq finanzjarju. Barra minn hekk, dan ir-Regolament ma
ghandux japplika ghal kontijiet mizmuma minn jew ma’ banek centrali meta jagixxu fil-kapacita taghhom bhala
awtoritajiet monetarji, u lanqas ghal kontijiet li ma jistghux jigu ppreservati b'ordnijiet nazzjonali ekwivalenti ghall-
Ordni tal-Preservazzjoni jew li b’xi mod iehor huma ezenti mill-konfiska skont il-ligi tal-Istat Membru fejn il-kont
inkwistjoni jkun mizmum.

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-kazijiet transkonfinali biss u ghandu jiddefinixxi x’jikkostitwixxi kaz
transkonfinali fdan il-kuntest partikolari.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, kaz transkonfinali ghandu jitqies li jezisti meta l-qorti li tittratta r-rikors ghall-
Ordni tal-Preservazzjoni tinsab fi Stat Membru wiched u l-kont bankarju kkoncernat tal-Ordni tal-Preservazzjoni
jkun mizmum fi Stat Membru iehor. Ghandu jigi kkunsidrat li jezisti kaz transkonfinali meta l-kreditur ikun
domiciljat fi Stat Membru wiehed u l-qorti u l-kont bankarju li ghandu jigi ppreservat jinsabu fi Stat Membru iehor.

Dan ir-Regolament m’'ghandux japplika ghall-preservazzjoni ta’ kontijiet li jinzammu fl-Istat Membru tal-qorti
invokata bir-rikors ghal Ordni tal-Preservazzjoni jekk id-domicilju tal-kreditur jinsab ukoll fdak l-Istat Membru,
anki jekk il-kreditur jirrikorri fl-istess hin ghal Ordni tal-Preservazzjoni li tirrigwarda kont jew kontijiet mizmuma fi
Stat Membru iehor. Ftali kaz, il-kreditur ghandu jaghmel zewg applikazzjonijiet separati, wiched ghal Ordni tal-
Preservazzjoni u iehor ghal mizura nazzjonali.

Il-procedura ghal Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghal kreditur li jkun jixtieq jizgura l-ezekuzz-
joni ta’ sentenza sussegwenti dwar il-merti tal-kwistjoni gabel ma jinfethu I-procedimenti dwar il-merti tal-kwistjoni
fi kwalunkwe fazi matul tali procedimenti. Din ghandha tkun disponibbli wkoll ghal kreditur li jkun diga nghata
sentenza, transazzjoni gudizzjarja permezz tal-qorti jew strument awtentiku li jitlob lid-debitur ihallas il-pretensjoni
tal-kreditur.

L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-fini li jigu Zgurati pretensjonijiet li jkunu diga skadew.
Ghandha tkun disponibbli wkoll ghal pretensjonijiet li ghadhom ma jridux jithallsu dejjem sakemm dawn il-
pretensjonijiet jirrizultaw minn transazzjoni jew avveniment li diga sehh u l-ammont taghhom jista’ jigi determinat,
fosthom pretensjonijiet marbuta ma’ tort, delitt jew kwazi delitt u pretensjonijiet ¢ivili ghal danni jew restituzzjoni
li huma bbazati fuq att li jwassal ghal procedimenti kriminali.

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar procedimenti ta’ falliment (GU L 160, 30.6.2000, p. 1);
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 19 Volum 01 p. 191.
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Kreditur ghandu jkun jista’ jitlob li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni tinhareg fl-ammont tal-pretensjoni principali jew
fammont aktar baxx. Dan tal-ahhar ghandu jkun fl-interess tieghu, perezempju, fejn dan ikun diga kiseb xi
garanzija ohra ghal parti mill-pretensjoni tieghu.

(13)  Sabiex tigi zgurata rabta mill-qrib bejn il-procedimenti ghall-Ordni ta’ Preservazzjoni u l-procedimenti dwar il-
mertu tal-kwistjoni, il-qrati tal-Istat Membru li I-grati tieghu jkollhom gurisdizzjoni biex jiddeciedu dwar il-mertu
tal-kwistjoni, ghandu jkollhom gurisdizzjoni internazzjonali biex johorgu 1-Ordni. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regola-
ment, il-kuncett ta’ procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni ghandhom ikopru kwalunkwe procediment li ghandu
l-ghan li jikseb titolu ezegwibbli dwar il-pretensjoni sottostanti inkluz, perezempju, procedimenti sommarji li
jikkonc¢ernaw ordnijiet ghal pagament u procedimenti bhal “procédure de référé” Franciza. Jekk id-debitur ikun
konsumatur domiciljat fi Stat Membru, huma l-grati ta’ dak I-Istat Membru li jkollhom il-gurisdizzjoni li johorgu
Ordni ta’ Preservazzjoni.

(14)  Il-kondizzjonijiet sabiex tinhareg Ordni ta’ Preservazzjoni ghandhom isibu bilan¢ xieraq bejn l-interessi tal-kreditur
li jikseb Ordni u l-interessi tad-debitur li jevita abbuz tal-Ordni.

Konsegwentement, meta l-kreditur japplika ghal Ordni ta’ Preservazzjoni gabel ma jikseb sentenza, il-qorti li
maghha ssir l-applikazzjoni ghandha tkun sodisfatta abbazi tal-evidenza mressqa mill-kreditur li I-kreditur x’aktarx
jinghata ragun fil-mertu tal-pretensjoni tieghu kontra d-debitur.

Barra minn hekk, fkull sitwazzjoni, inkluz meta jkun diga kiseb sentenza, il-kreditur ghandu jkun obbligat juri
b'mod li jissodisfa I-qorti li l-pretensjoni tieghu tehtieg b’'mod urgenti protezzjoni gudizzjarja u li, minghajr 1-Ordni,
l-ezekuzzjoni tas-sentenza ezistenti jew futura tista’ tigi ostakolata jew issir sostanzjalment aktar difficli ghar-raguni
li jkun hemm riskju reali li, saz-Zzmien meta s-sentenza ezistenti jew futura tkun tista’ tigi ezegwita favur il-kreditur,
id-debitur jista’ ikun berbaq, heba jew qered l-assi tieghu jew ikun iddispona minnhom bi prezz inqas mill-valur
taghhom, fi kwantita mhux normali jew permezz ta’ azzjoni mhux tas-soltu.

Il-qorti ghandha tivvaluta l-evidenza mressqa mill-kreditur biex issostni l-ezZistenza ta’ riskju bhal dan. Dan jista’
jorbot, perezempju, mal-imgiba tad-debitur fir-rigward tal-pretensjoni tal-kreditur jew ftilwima precedenti bejn il-
partijiet, il-passat tad-debitur rigward il-kreditu, in-natura tal-assi tad-debitur u kwalunkwe azzjoni recenti mehuda
mid-debitur fir-rigward tal-assi tieghu. Fil-valutazzjoni tal-evidenza, il-qorti tista’ tqis certu gbid ta’ flus minn
kontijiet u kazijiet ta’ nfiq mid-debitur biex isostni l-process normali tan-negozju tieghu jew l-ispejjez rikorrenti
tal-familja bhala normali, filhom infushom. Is-sempli¢i nuqqas ta’ hlas jew il-kontestazzjoni tal-pretensjoni jew is-
semplici fatt li d-debitur ghandu aktar minn kreditur wiehed m’ghandhomx, fihom infushom, jitgiesu bhal evidenza
sufficjenti biex tiggustifika I-hrug ta’ Ordni. Lanqas m’ghandu s-semplici fatt li ¢-cirkostanzi finanzjarji tad-debitur
ikunu hziena jew sejrin ghall-aghar, fih innifsu, ikun raguni bizzejjed ghall-hrug ta’ Ordni. Madankolly, il-qorti tista’
tqis dawn il-fatturi fil-valutazzjoni globali tal-ezistenza tar-riskju.

(15)  Biex ikun zgurat l-effett ta’ sorpriza tal-Ordni ta’ Preservazzjoni, u biex jigi zgurat li din tkun strument siewi ghal
kreditur li qed jipprova jirkupra djun minn debitur fkazijiet transkonfinali, id-debitur la ghandu jigi mgharraf bl-
applikazzjoni tal-kreditur u lanqas ma jinstema’ qabel il-hrug tal-Ordni jew jigi nnotifikat bl-Ordni gabel I-impli-
mentazzjoni taghha. Fejn, abbazi tal-evidenza u l-informazzjoni moghtija mill-kreditur jew, jekk ikun applikabbli,
mix-xhud/xhieda tieghu, il-qorti ma tkunx sodisfatta mill-gustifikazzjoni tal-preservazzjoni tal-kont jew il-kontijiet
inkwistjoni, hija ma ghandhiex tohrog 1-Ordni.

(16)  Fsitwazzjonijiet fejn il-kreditur japplika ghal Ordni ta’ Preservazzjoni qabel ma jibda procedimenti dwar il-mertu
tal-kwistjoni quddiem qorti, dan ir-Regolament ghandu jobbligah jibda tali procedimenti fperijodu ta’ zmien
specifiku u ghandu jobbligah ukoll jipprovdi prova ta’ tali bidu lill-qorti li maghha huwa ressaq l-applikazzjoni
tieghu ghal Ordni. Jekk il-kreditur jonqos milli jikkonforma ma’ dan l-obbligu tieghu, 1-Ordni ghandha tigi
rrevokata mill-qorti fuq inizjattiva taghha stess jew ghandha tittermina awtomatikament.

(17)  Fid-dawl tan-nuqqas ta’ seduta precedenti tad-debitur dan ir-Regolament ghandu jipprevedi salvagwardji specifici
sabiex jevita abbuz mill-Ordni u biex jipprotegi d-drittijiet tad-debitur.
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(18) Wahda minn dawn is-salvagwardji importanti ghandha tkun il-possibbilta li I-kreditur ikun mehtieg jipprovdi
garanzija biex jizgura li d-debitur jista’ jigi kkompensat fi stadju aktar tard ghal kwalunkwe dannu li seta’ kien
ikkawzat lilu mill-Ordni. Skont il-ligi nazzjonali, tali garanzija ghandha tinghata fil-forma ta’ depozitu ta’ garanzija
jew assigurazzjoni alternattiva, bhalma hi garanzija bankarja jew ipoteka. Il-qorti ghandu jkollha d-diskrezzjoni fid-
determinazzjoni tal-ammont ta’ garanzija mehtiega biex tevita l-abbuz tal-Ordni u tizgura kumpens lid-debitur u I-
qorti ghandha tkun tista’, fin-nuqqas ta’ evidenza specifika dwar l-ammont ta’ hsara potenzjali, tqis l-ammont li fih
ghandha tinhareg 1-Ordni bhala linja gwida biex jigi determinat l-ammont tal-garanzija.

Fkazijiet fejn il-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku li jobbliga
lid-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur, il-forniment ta’ garanzija ghandu jkun ir-regola u l-qorti ghandha taghti
ezenzjoni minn dan l-obbligu, jew titlob forniment ta’ garanzija fammont inqas, fkazijiet ec¢¢ezzjonali biss jekk tqis
li tali garanzija tkun mhux adatta, superfluwa jew sproporzjonata fic-Cirkostanzi tal-kaz. Tali ¢irkostanzi jistghu
jkunu, perezempju, li I-kreditur ikollu kaz partikolarment b’sahhtu izda ma jkollux mezzi suffi¢jenti biex jipprovdi
garanzija, li I-pretensjoni tirrigwarda mantenimenti jew hlas ta’ pagi, jew li l-ammont tal-pretensjoni jkun tali ma
jkunx probabbli li I-Ordni tohloq xi dannu lid-debitur, perezempju. dejn kummercjali zghir.

Fkazijiet fejn il-kreditur ikun diga kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku, il-forniment ta’
garanzija ghandu jithalla ghad-diskrezzjoni tal-qorti. Il-forniment ta’ garanzija jista’ jkun xieraq, perezempju,
minbarra fic-cirkostanzi eccezzjonali msemmija hawn fug, jekk is-sentenza li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni tkun
mahsuba li tiggarantixxi l-ezekuzzjoni taghha, tkun ghadha mhix ezegwibbli jew tkun biss ezegwibbli provizor-
jament minhabba appell pendenti.

(19)  Element importanti ichor biex jintlahaq bilan¢ xieraq bejn l-interessi tal-kreditur u dawk tad-debitur ghandu jkun
regola dwar ir-responsabbilta tal-kreditur ghal kwalunkwe dannu kkawzat lid-debitur permezz tal-Ordni ta’ Preser-
vazzjoni. Ghalhekk dan ir-Regolament ghandu, bhala standard minimu, jipprevedi r-responsabbilta tal-kreditur fejn
id-dannu kkawzat lid-debitur mill-Ordni ta’ Preservazzjoni jkun minhabba tort min-naha tal-kreditur. Fdan il-
kuntest, l-oneru tal-prova ghandu jkun fuq id-debitur. Rigward ir-ragunijiet ghal responsabbilta specifikati fdan ir-
Regolament, ghandha tigi prevista regola armonizzata li tistabbilixxi prezunzjoni konfutabbli ta’ tort min-naha tal-
kreditur.

Barra minn hekk, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jzommu jew jintroducu fil-ligi nazzjonali taghhom
ragunijiet ghal responsabbilta minbarra dawk specifikati fdan ir-Regolament. Ghal tali ragunijiet ohra ta’ respon-
sabbilta, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu wkoll izommu jew jintroducu tipi ohra ta’ responsabbilta, bhal
responsabbilta stretta.

Dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi wkoll regola dwar il-konflitt tal-ligijiet li tispecifika li I-ligi applikabbli ghar-
responsabbilta tal-kreditur ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni. Meta jkun hemm diversi Stati
Membri tal-ezekuzzjoni, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi ta’ dak l-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li fih id-
debituri jkollu r-residenza abitwali tieghu. Fkaz fejn id-debitur ma jkollux ir-residenza abitwali tieghu fi kwalunkwe
wiehed mill-Istati Membri tal-ezekuzzjoni, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li
mieghu l-kaz ikollu l-eqreb rabta. Fl-istabbiliment tal-eqreb rabta, id-dags tal-ammont ippreservat fid-diversi Stati
Membri tal-ezekuzzjoni jista’ jkun wiched mill-fatturi li ghandu jitqies mill-qorti.

(20)  Sabiex jinghelbu diffikultajiet prattici ezistenti biex tinkiseb l-informazzjoni dwar il-post fejn ikun jinsab il-kont
bankarju tad-debitur fkuntest transkonfinali, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi mekkanizmu li jippermetti lill-
kreditur jitlob li l-informazzjoni mehtiega biex jigi identifikat il-kont tad-debitur tinkiseb mill-qorti, qabel ma
tinhareg Ordni ta’ Preservazzjoni, mill-awtorita tal-informazzjoni maghzula tal-Istat Membru li fih il-kreditur
jemmen li d-debitur ikollu kont. Minhabba n-natura partikolari ta’ tali intervent mill-awtoritajiet pubbli¢i u ta’
tali access ghad-data privata, l-access ghall-informazzjoni dwar il-kontijiet, bhala regola, ghandu jinghata biss
fkazijiet fejn il-kreditur ikun diga kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku ezegwibbli.
Madankollu, ec¢ezzjonalment, ghandu jkun possibbli ghall-kreditur li jaghmel talba ghal informazzjoni dwar il-
kontijiet anke jekk is-sentenza, it-transazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku tieghu jkun ghadu ma giex
ezegwit. Tali talba ghandha tkun possibbli meta l-ammont li ghandu jigi ppreservat ikun sostanzjali b’kont mehud
tac-Cirkostanzi rilevanti u l-qorti tkun sodisfatta, abbazi tal-evidenza prezentata mill-kreditur, li hemm htiega
urgenti ghal tali informazzjoni dwar il-kont ghaliex hemm riskju li, minghajrha, l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-
pretensjoni tal-kreditur kontra d-debitur xaktarx tkun ipperikolata u li dan konsegwentement jista’ jwassal ghal
deterjorament sostanzjali tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-kreditur.
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Sabiex dak il-mekkanizmu jkun jista’ jiffunzjona, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli fil-ligi nazzjonali
taghhom metodu wiched jew aktar biex tinkiseb din l-informazzjoni li jkunu effettivi u effi¢jenti u li ma jinvolvux
spejjez sproporzjonati jew jichdu zmien eccessiv. Il-mekkanizmu ghandu japplika biss jekk jintlahqu l-kondizz-
jonijiet u r-rekwiziti kollha ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni u l-kreditur ikun issustanzja debitament fit-talba
tieghu ghalfejn wiehed ghandu jahseb li d-debitur ghandu kont wiehed jew aktar fi Stat Membru specifiku,
perezempju peress li d-debitur jahdem jew ikollu attivita professjonali fdak I-Istat Membru jew ikollu proprjeta
hemmbhekk.

(21)  Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tad-data personali tad-debitur, l-informazzjoni miksuba dwar l-identifikazzjoni tal-
kont jew kontijiet bankarji tad-debitur ma ghandhiex tinghata lill-kreditur. Ghandha tinghata biss lill-qorti rikje-
denti u, b'mod ec¢¢ezzjonali, lill-bank tad-debitur jekk il-bank jew entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-
Ordni fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ma tkunx tista’ tidentifika kont tad-debitur abbazi tal-informazzjoni mogh-
tija fl-Ordni, perezempju meta fl-istess bank ikun hemm mizmuma kontijiet ta’ diversi persuni li jkollhom l-istess
isem u l-istess indirizz. Meta, fdan il-kaz, fl-Ordni jkun indikat li n-numru jew in-numri tal-kont(jjiet) li ghandhom
jigu ppreservati nkisbu permezz ta’ talba ghall-informazzjoni, il-bank ghandu jitlob dik l-informazzjoni lill-awtorita
tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni u ghandu jkun jista’ jaghmel tali talba b'mod informali u
semplici.

(22) Dan ir-Regolament ghandu jaghti d-dritt lill-kreditur biex jappella ¢-cahda tal-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni. Dak
id-dritt ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li l-kreditur jaghmel applikazzjoni g¢dida ghal Ordni ta’
Preservazzjoni, abbazi ta’ fatti jew evidenza godda,.

(23)  Fl-Istati Membri, l-istrutturi tal-ezekuzzjoni ghall-preservazzjoni tal-kontijiet bankarji jvarjaw b’'mod konsiderevoli.
Sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni ta’ dawk l-istrutturi fl-Istati Membri u biex sa fejn possibbli jigu rrispettati I-
proceduri nazzjonali, dan ir-Regolament ghandu, fir-rigward tal-ezekuzzjoni u l-implimentazzjoni proprja tal-Ordni
ta’ Preservazzjoni, jibbaza fuq il-metodi u l-istrutturi fis-sehh ghall-ezekuzzjoni u l-implimentazzjoni ta’ ordnijiet
nazzjonali ekwivalenti fl-Istat Membru fejn 1-Ordni ghandha tigi ezegwita.

(24)  Sabiex tigi zgurata l-ezekuzzjoni rapida, dan ir-Regolament ghandu jipprevedi li 1-Ordni tintbaghat mill-Istat
Membri ta’ origini lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni bi kwalunkwe mezz adatt li jizgura
li I-kontenut tad-dokumenti mibghuta jkun veru u prec¢iz u jinqara fac¢ilment.

(25)  Malli tircievi 1-Ordni ta’ Preservazzjoni, l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandha tichu I-
passi mehtiega biex 1-Ordni tigi ezegwita fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha, billi tibghat 1-Ordni ricevuta lill-
bank jew lil entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni ta’ tali ordnijiet fdak I-Istat Membru jew inkella, fejn il-ligi
nazzjonali tipprevedi dan, altrimenti billi taghti struzzjonijiet lill-bank biex jimplimenta 1-Ordni.

(26)  Skont il-metodu disponibbli taht il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghal ordnijiet nazzjonali ekwivalenti, I-
Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tigi implimentata billi l-ammont ippreservat jigi bblokkat fil-kont tad-debitur jew,
fejn previst mil-ligi nazzjonali, billi dak l-ammont jigi ttrasferit fkont iddedikat ghal skopijiet ta’ preservazzjoni, li
jista’ jkun kont mizmum jew mill-awtorita tal-ezekuzzjoni kompetenti, mill-qorti, mill-bank li mieghu d-debitur
ghandu I-kont tieghu jew minn bank maghzul bhala entita ta’ koordinazzjoni ghall-preservazzjoni fkaz partikolari.

(27)  Dan ir-Regolament ma ghandux jeskludi l-possibbilta li jista’ jintalab hlas minn qabel tat-tariffi ghall-ezekuzzjoni
tal-Ordni ta’ Preservazzjoni. Din il-kwistjonighandha tithalla ghal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li fih tigi ezegwita
1-Ordni ta’ Preservazzjoni.

(28)  L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandu jkollha l-istess klassifikazzjoni, jekk tezisti, bhal ordni nazzjonali ekwivalenti fl-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni. Jekk, skont il-ligi nazzjonali, ¢erti mizuri ta’ ezekuzzjoni jkollhom prijorita fuq
mizuri ta’ preservazzjoni, ghandha tinghatalhom l-istess prijorita fir-rigward tal-Ordnijiet ta’ Preservazzjoni taht
dan ir-Regolament. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ordnijiet in personam kif jezistu xi sistemi legali nazzjonali
jistghu jitqiesu bhala ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.
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(29) Dan ir-Regolament ghandu jipprevedi l-impozizzjoni fuq il-bank jew fuq entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni
tal-Ordni ta’ Preservazzjoni fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ta’ obbligu, li tiddikjara jekk u, jekk ikun il-kaz, sa
liema punt I-Ordni tkun wasslet ghall-preservazzjoni ta’ kwalunkwe fondi tad-debitur, u ta’ obbligu fuq il-kreditur li
jizgura r-rilaxx ta’ kwalunkwe fond ippreservat li jagbez l-ammont specifikat fl-Ordni.

(30)  Dan ir-Regolament ghandu jissalvagwardja d-dritt tad-debitur ghal process gust u d-dritt tieghu ghal rimedju effettiv
u ghandu ghalhekk, b’kunsiderazzjoni tan-natura ex parte tal-procedimenti ghall-hrug tal-Ordni ta’ Preservazzjoni,
jippermettilu li jikkontesta 1-Ordni jew l-ezekuzzjoni taghha ghar-ragunijiet previsti fdan ir-Regolament ezatt wara
l-implimentazzjoni tal-Ordni.

(31) Fdan il-kuntest, dan ir-Regolament ghandu jitlob li 1-Ordni ta’ Preservazzjoni, id-dokumenti kollha pprezentati
mill-kreditur lill-qorti tal-Istat Membru ta’ origini u t-traduzzjonijiet mehtiega jigu notifikati lid-debitur fil-pront
wara li tigi implimentata -Ordni. Il-qorti ghandha setghat diskrezzjonali li tehmez xi dokumenti ohra li fughom
tkun ibbazat id-decizjoni taghha u li d-debitur jista’ jkollu bzonnhom ghall-azzjoni ta’ rimedju tieghu, bhal
traskrizzjonijiet verbatim ta’ kwalunkwe seduta orali.

(32)  Id-debitur ghandu jkun jista’ jitlob riezami tal-Ordni ta’ Preservazzjoni, b’'mod partikolari jekk ma jkunux intlahqu
l-kondizzjonijiet jew ir-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament jew jekk i¢-cirkostanzi li wasslu ghall-hrug tal-Ordni
jkunu nbidlu btali mod li -hrug tal-Ordni ma tibgax iggustifikata. Perezempju, ghandu jkun hemm rimedju
disponibbli ghad-debitur jekk il-kaz ma jkunx ikkostitwixxa kaz transkonfinali kif iddefinit fdan ir-Regolament,
jekk ir-regoli dwar il-gurisdizzjoni stabbiliti fdan ir-Regolament ma jkunux gew rispettati, jekk il-kreditur ma jkunx
beda l-procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni fil-perijodu ta’ Zmien previsti fdan ir-Regolament u l-qorti, bhala
konsegwenza, ma rrevokatx 1-Ordni fuq inizjattiva taghha stess jew I- I-Ordni ma tterminatx awtomatikament, jew
jekk il-pretensjoni tal-kreditur ma kellhiex bzonn protezzjoni urgenti fil-forma ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni ghar-
raguni li ma kien hemm l-ebda riskju li l-ezekuzzjoni sussegwenti ta’ dik il-pretensjoni tigi ostakolata jew issir
sostanzjalment aktar difficli, jew jekk il-provvista ta’ sigurta ma kinitx fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti dan ir-
Regolament.

Ghandu jkun hemm rimedju disponibbli ghad-debitur anke jekk ma jkunux inghatawlu uffi¢jalment 1-Ordni u d-
dikjarazzjoni dwar il-preservazzjoni kif previst fdan ir-Regolament jew jekk id-dokumenti moghtija lilu ma lahqux
ir-rekwiziti lingwistici previsti fdan ir-Regolament. Madankollu, tali rimedju ma ghandux jinghata jekk in-nuqqas
ta’ notifika jew ta’ traduzzjoni jigi rettifikat fperjjodu ta’ Zmien partikolari. Sabiex jigi rettifikat in-nuqqas ta’
notifika, il-kreditur ghandu jaghmel talba lill-korp responsabbli ghan-notifika fl-Istat Membru ta’ origini biex jibghat
id-dokumenti rilevanti bil-posta registrata lid-debitur jew, fejn id-debitur ikun qabel li jigbor id-dokumenti fil-qorti,
biex jipprovdi t-traduzzjonijiet mehtiega tad-dokumenti lill-qorti. Tali talba m’ghandhiex tintalab jekk in-nuqqas ta’
notifika diga jkun gie rettifikat b’mezzi ohra, perezempju jekk, fkonformita mal-ligi nazzjonali, il-qorti bdiet in-
notifika fuq inizjattiva taghha stess.

33)  Il-kwistjoni dwar min ghandu jipprovdi kwalunkwe traduzzjoni mehtiega skont dan ir-Regolament u min ghandu
jgarrab l-ispejjez ghal dawn it-traduzzjonijiet tithalla fidejn il-ligi nazzjonali.

(34)  Il-grati tal-Istat Membru li fih tkun inharget 1-Ordni ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni biex jaghtu rimedji kontra I-
hrug tal-Ordni ta’ Preservazzjoni. Il-qrati jew, fejn applikabbli, l-awtoritajiet tal-ezekuzzjoni kompetenti fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni biex jaghtu rimedji ghall-ezekuzzjoni tal-Ordni.

(35)  Id-debitur ghandu jkollu d-dritt li japplika ghar-rilaxx tal-fondi ppreservati jekk huwa jipprovdi garanzija alternat-
tiva adatta. Tali garanzija alternattiva ghandha tinghata fil-forma ta’ depozitu ta’ garanzija jew assigurazzjoni
alternattiva, bhal garanzija bankarja jew ipoteka.



27.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 189/65

(36)  Dan ir-Regolament ghandu jizgura li l-preservazzjoni tal-kont tad-debitur ma taffettwax l-ammonti i huma ezentati
mill-konfiska skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, perezempju l-ammonti mehtiega biex jigi zgurat I-
ghajxien tad-debitur u l-familja tieghu. Skont is-sistema procedurali applikabbli fdak I-Istat Membru, l-ammont
rilevanti ghandu jew jigi ezentat ex officio mill-korp responsabbli, li tista’ tkun il-qorti, il-bank jew l-awtorita
kompetenti tal-ezekuzzjoni, qabel ma tigi implimentata 1-Ordni, jew jigi ezentat fuq talba tad-debitur wara I-
implimentazzjoni tal-Ordni. Meta jigu ppreservati kontijiet fdiversi Stati Membri u l-ezenzjoni tkun giet applikata
aktar minn darba, il-kreditur ghandu jkun jista’ jressaq rikors quddiem il-qorti kompetenti ta’ kwalunkwe Stat
Membru tal-ezekuzzjoni jew, fejn il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni kkoncernat tipprevedi dan, I-
awtorita tal-ezekuzzjoni kompetenti fdak I-Istat Membru, ghal aggustament tal-ezenzjoni applikata fdak I-Istat
Membru.

(37)  Sabiex jigi zgurat li I-Ordni ta’ Preservazzjoni tinhareg u tigi ezegwita b’'mod rapidu u minghajr dewmien, dan ir-
Regolament ghandu jistabbilixxi I-limiti ta’ zmien li fihom iridu jkunu ttichdu d-diversi passi fil-procedura. Il-qrati u
l-awtoritajiet involuti fil-procedura ghandhom ikunu jistghu jidderogaw minn dawk il-limiti ta’ zmien f¢irkostanzi
eccezzjonali biss, perezempju fkazijiet li huma legalment jew fattwalment kumplessi.

(38)  Ghall-fini tal-kalkolu tal-perijodi u l-limiti ta’ Zmien previsti fdan ir-Regolament, ghandu japplika r-Regolament
(KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill (*).

(39)  Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandu jigi previst obbligu ghall-Istati Membri li
jikkomunikaw certa informazzjoni rigward il-legislazzjoni u l-proceduri taghhom relatati ma’ Ordnijiet ta’ Preser-
vazzjoni u ordnijiet nazzjonali ekwivalenti ghall-Kummissjoni.

(40)  Sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fil-prattika, ghandhom jigu stabbiliti formoli standard,
b’'mod partikolari ghall-applikazzjoni ghal Ordni, ghall-Ordni nnfisha, ghad-dikjarazzjoni li tirrigwarda l-preservazz-
joni ta’ fondi u ghall-applikazzjoni jew appell skont dan ir-Regolament.

(41)  Sabiex tizdied l-effi¢jenza tal-proc¢edimenti, dan ir-Regolament ghandu jippermetti l-akbar uzu possibbli tat-tekno-
logiji moderni tal-komunikazzjoni accettati taht ir-regoli procedurali tal-Istati Membri kkoncernati, partikolarment
ghall-finijiet tal-mili tal-formoli standard previsti fdan ir-Regolament u tal-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet
involuti fil-procedimenti. Barra minn hekk, il-metodi ghall-iffirmar tal-Ordni ta’ Preservazzjoni u dokumenti
ohra skont dan ir-Regolament ghandhom ikunu teknologikament newtrali sabiex jippermettu l-applikazzjoni ta’
metodi ezistenti, bhac-certifikazzjoni digitali jew l-awtentikazzjoni sigura, u l-izviluppi teknici futuri fdan il-qasam.

(42)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha
tinghata setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tal-istabbiliment u l-emenda sussegwenti tal-formoli standard
previsti fdan ir-Regolament. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2).

(43)  Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni i jistabbilixxu u susseg-
wentement jemendaw il-formoli standard previsti fdan ir-Regolament fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

(44) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-princ¢ipji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, huwa jfittex li jizgura r-rispett tal-hajja privata u dik tal-
familja, il-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-proprjeta u d-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust
kif stabbilit fl-Artikoli 7, 8, 17 u 47 tieghu rispettivament.

() Ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 118271 tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u
limiti ta’ zmien (GU L 124, 8.6.1971, p. 1); Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 01 Volum 01 p. 51.

(3 Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(45 Fil-kuntest tal-access ghad-data personali u l-uzu u t-trasmissjoni ta’ tali data skont dan ir-Regolament, jehtieg li
jigu osservati r-rekwiziti tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), kif trasposti fil-ligi nazz-
jonali tal-Istati Membri.

(46)  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, madanakollu jehtieg li jigu stabbiliti xi kondizzjonijiet specifici
ghall-access ghad-data personali u ghall-uzu u t-trasmissjoni ta’ din id-data. Fdan il-kuntest, l-opinjoni tal-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (3) ttiehdet fkunsiderazzjoni. In-notifika tas-suggett tad-data
ghandha ssir fkonformita mal-ligi nazzjonali. Madankollu, in-notifika tad-debitur dwar l-izvelar tal-informazzjoni
dwar il-kont jew kontijiet tieghu ghandha tigi diferita bi tletin jum, sabiex jigi evitat li notifika bikrija tipperikola I-
effett tal-Ordni ta’ Preservazzjoni.

(47)  Peress li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbiliment ta’ procedura tal-Unjoni ghal mizura ta’ protezzjoni
li tippermetti lill-kreditur jikseb Ordni ta’ Preservazzjoni biex jigi evitat ir-riskju li l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-
pretensjoni tal-kreditur milli tigi pperikolata permezz tat-trasferiment jew il-gbid ta’ fondi mizmuma mid-debitur
fkont bankarju fl-Unjoni, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri imma pjuttost minhabba l-iskala u
l-effetti tieghu jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). Fkonformita mal-principju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg
sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

(48) Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghal dawk I-Istati Membri li huma marbutin bih skont it-Trattati. Il-
procedura biex tinkiseb Ordni ta’ Preservazzjoni prevista fdan ir-Regolament ghandha ghalhekk tkun disponibbli
biss ghall-kredituri li huma domiciljati fi Stat Membru marbut b'dan ir-Regolament u Ordnijiet mahrugin skont dan
ir-Regolament ghandhom jirrigwardaw biss il-preservazzjoni ta’ kontijiet bankarji li jinzammu ftali Stat Membru.

(49)  Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda fir-rigward tal-
Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat x-xewqa taghha li tiehu
sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(50)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda fir-rigward tal-
Ispazju ta’ Libertd, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-TUE u ghat-TFU, u minghajr pregudizzju ghal Artikolu 4 ta’ dak
il-Protokoll, ir-Renju Unit mhux qed jiehu sechem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhuwiex marbut bih jew
soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(51)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1
SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi procedura tal-Unjoni li tippermetti lil kreditur jikseb Ordni Ewropea tal-Preservazz-
joni tal-Kontijiet (“Ordni tal-Preservazzjoni” jew “Ordni”) biex jigi evitat ir-riskju li l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-preten-
sjoni tal-kreditur tigi pperikolata bit-trasferiment jew il-gbid ta’ fondi sal-ammont specifikat fl-Ordni li jinzammu mid-
debitur jew fismu fkont bankarju mizmum fi Stat Membru.

(") Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31); Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti:
Kapitolu 13 Volum 015 p. 355.

(® GU C 373, 21.12.2011, p. 4.
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2. L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-kreditur bhala alternattiva ghall-mizuri ta’ preservazzjoni
taht il-ligi nazzjonali.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghal pretensjonijiet pekunarji fmaterji ¢ivili u kummer¢jali fkazijiet transkonfinali kif
definiti fl-Artikolu 3, tkun xi tkun in-natura tal-qorti jew it-tribunal ikkoncernat (“il-qorti”). Hija ma testendix, b’'mod
partikolari, ghal materji ta’ dhul, dawk doganali jew amministrattivi jew ghar-responsabbilta tal-Istat ghal atti u ommiss-
jonijiet fl-ezercizzju tal-awtorita tal-Istat (“acta iure imperii”).

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) drittijiet fuq proprjeta li jirrizultaw minn relazzjoni matrimonjali jew minn relazzjoni li titqies mil-ligi applikabbli ghal
tali relazzjoni li ghandha effetti komparabbli ghal zwieg;

(b) testmenti u successjoni, inkluzi obbligi tal-manteniment li jirrizultaw minhabba mewt;

(c) pretensjonijiet kontra debitur li fil-konfront tieghu jkunu infethu procedimenti ta’ falliment, procedimenti ghall-istral¢
ta’ kumpanniji insolventi jew persuni guridi¢i ohra, arrangamenti gudizzjarji, kompozizzjonijiet jew procedimenti
analogi;

(d) sigurta socjali;

(e) arbitragg.

3. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal kontijiet bankarji li huma ezenti mill-konfiska skont il-ligi tal-Istat Membru li
fih jinzamm il-kont, u langas ghal kontijiet mizmuma fkonnessjoni mal-operazzjoni ta’ kwalunkwe sistema kif definita
fil-punt (a) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

4. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal kontijiet bankarji mizmuma minn jew ma’ banek centrali meta jkunu qed
jagixxu fil-kapacita taghhom bhala awtoritajiet monetarji.

Artikolu 3
Kazijiet transkonfinali

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, kaz transkonfinali huwa wiehed fejn il-kont jew il-kontijiet bankarji li ghandhom
jigu ppreservati mill-Ordni ta’ Preservazzjoni jinzammu fi Stat Membru li mhuwiex:

(a) I-Istat Membru tal-qorti li quddiemha jsir ir-rikors ghall-Ordni ta’ Preservazzjoni skont I-Artikolu 6, jew

(b) I-stat 1i fih il-kreditur huwa domiciljat.

2. Il-mument rilevanti biex jigi stabbilit jekk kaz huwiex kaz transkonfinali huwa d-data li fiha jsir ir-rikors ghall-Ordni
ta’ Preservazzjoni mal-qorti li ghandha gurisdizzjoni biex tohrog 1-Ordni ta’ Preservazzjoni.

(1) Id-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 1998 dwar il-finalita ta’ settlement fis-sistemi ta’ sett-
lement ta” pagamenti u titoli (GU L 166, 11.6.1998, p. 45).
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Artikolu 4
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) “kont bankarju” jew “kont” tfisser kwalunkwe kont li fih fondi li huwa mizmum ma’ bank fisem id-debitur jew
fisem parti terza ghan-nom tad-debitur;

(2) “bank” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), inkluzi ferghat, fit-tifsira tal-punt (17) tal-Artikolu 4(1) ta’ dak ir-Regolament),
ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu li ghandhom l-uffi¢¢ji principali taghhom fl-Unjoni jew, fkonformita mal-Artikolu 47
tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), barra -Unjoni fejn tali ferghat ikunu jinsabu fl-
Unjoni;

(3) “fondi” tfisser flus ikkreditati lil kont fi kwalunkwe munita, jew pretensjonijiet simili ghall-hlas lura ta’ flus, bhal
depoziti tas-suq tal-flus;

(4) “L-Istat Membru li fih il-kont bankarju huwa mizmum” tfisser:

() l-Istat Membru indikat fl-IBAN tal-kont (Numru Internazzjonali tal-Kont tal-Bank); jew

(b) ghal kont bankarju li ma ghandux IBAN, l-Istat Membru li fih il-bank li mieghu l-kont huwa mizmum ghandu I-
ufficju principali tieghu jew, fejn il-kont huwa mizmum ma’ fergha, l-Istat Membru li fih tinsab il-fergha;

(5) “pretensjoni” tfisser pretensjoni ghall-hlas ta” ammont specifiku ta’ flus dovut jew pretensjoni ghall-hlas ta'ammont
determinabbli ta’ flus li jirrizulta minn transazzjoni jew avveniment li jkun diga sehh dejjem jekk tali pretensjoni
tista’ tingieb quddiem qorti;

(6) “kreditur” tfisser persuna fizika domiciljata fi Stat Membru jew persuna guridika domiciljata fi Stat Membru jew
kwalunkwe entita ohra domiciljata fi Stat Membru li ghandha kapacita legali li tharrek jew tigi mharrka skont il-ligi
ta’ Stat Membru, jew li tapplika ghal, jew tkun diga kisbet, Ordni ta’ Preservazzjoni marbuta ma’ pretensjoni;

(7) “debitur” tfisser persuna fizika jew persuna guridika jew kwalunkwe entita ohra li ghandha kapacita legali li tharrek
jew tigi mharrka skont il-ligi ta’ Stat Membru, li fil-konfront taghha l-kreditur, jipprova jikseb jew diga jkun kiseb,
Ordni ta’ Preservazzjoni marbuta ma’ pretensjoni;

(8) “sentenza” tfisser kwalunkwe sentenza moghtija minn qorti ta’ Stat Membru, irrispettivament minn kif tissejjah is-
sentenza, inkluz decizjoni dwar id-determinazzjoni tal-kosti jew spejjez minn uffi¢jal tal-qorti;

(9) “transazzjoni gudizzjarja” tfisser transazzjoni li giet approvata minn qorti ta’ Stat Membru jew li giet konkluza
quddiem qorti ta’ Stat Membru matul il-procedimenti;

() Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

(9 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).
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(10) “strument awtentiku” tfisser dokument li jkun gie imfassal jew irregistrat b’'mod formali bhala strument awtentiku fi
Stat Membru u li l-awtenticita tieghu:

(a) hija relatata mal-firma u l-kontenut tal-istrument; u

(b) tkun giet stabbilita minn awtorita pubblika jew awtorita ohra li jkollha s-setgha ghal dak il-ghan;

(11) “Stat Membru tal-origini” tfisser l-Istat Membru li fih inharget 1-Ordni ta’ Preservazzjoni;

(12) “Stat Membru tal-ezekuzzjoni” tfisser I-Istat Membru li fih ikun mizmum il-kont bankarju li ghandu jigi ppreservat;

(13) “awtorita tal-informazzjoni” tfisser l-awtorita li l-Istat Membru jkun innomina bhala kompetenti ghall-finijiet tal-
kisba tal-informazzjoni necessarja dwar il-kont jew kontijiet tad-debitur skont l-Artikolu 14;

(14) “awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita jew awtoritajiet li Stat Membru jkun innomina bhala kompetenti biex jircievi,
jittrasmetti jew jinnotifika bis-sahha tal-Artikolu 10(2), I-Artikolu 23(3), (5) u (6), l-Artikoli 25(3), 1-Artikolu 27(2) u
28(3) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 36(5);

(15) “domicilju” tfisser domicilju kif iddeterminat skont l-Artikoli 62 u 63 tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

KAPITOLU 2
PROCEDURA BIEX TINKISEB ORDNI TA’ PRESERVAZZJONI

Artikolu 5
Disponibbilta

L-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tkun disponibbli ghall-kreditur fis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) qabel ma I-kreditur jibda procedimenti fi Stat Membru kontra d-debitur dwar il-mertu tal-kwistjoni, jew fi kwalunkwe
stadju matul tali procedimenti sal-pubblikazzjoni tas-sentenza jew il-konkluzjoni ta’ transazzjoni gudizzjarja;

(b) wara li l-kreditur ikun kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku fi Stat Membru, li jitlob li d-
debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur.

Artikolu 6
Gurisdizzjoni
1. Fejn il-kreditur ma jkunx ghadu kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku, il-grati li ghandu
jkollhom il-gurisdizzjoni biex johorgu Ordni tal-Preservazzjoni ghandhom ikunu l-qrati tal-Istat Membru li jkollhom il-

gurisdizzjoni biex jiehdu decizjoni dwar il-mertu tal-kwistjoni fkonformita mar-regoli rilevanti tal-gurisdizzjoni

applikabbli.

2. Minkejja I-paragrafu 1, fejn id-debitur huwa konsumatur li jkun ikkonkluda kuntratt mal-kreditur ghal raguni li tista’
titgies bhala wahda li mhix parti mis-sengha jew mill-professjoni tad-debitur, huma biss il-grati tal-Istat Membru li fih id-
debitur huwa domiciljat li ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni biex johorgu Ordni ta’ Preservazzjoni mahsuba biex tigga-
rantixxi pretensjoni relatata ma’ dak il-kuntratt.

(') Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonox-
ximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).
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3. Fejn il-kreditur ikun diga kiseb sentenza jew rizoluzzjoni bil-qorti, il-qrati tal-Istat Membru li fih tkun inharget is-
sentenza jew tkun giet approvata jew konkluza r-rizoluzzjoni bil-qorti ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni li johorgu Ordni
ta’ Preservazzjoni ghal-pretensjoni specifikata fis-sentenza jew fir-rizoluzzjoni bil-qorti.

4. Fejn il-kreditur ikun kiseb strument awtentiku, il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni ghal-preten-
sjoni specifikata fdak l-istrument ghandha taqa’ taht il-kompetenza tal-qrati nnominati ghal dak I-iskop fl-Istat Membru li
fih ikun tfassal dak l-istrument.

Artikolu 7
Kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni

1. I-qorti ghandha tohrog 1-Ordni ta’ Preservazzjoni meta l-kreditur ikun ipprezenta evidenza suffi¢jenti biex tisso-
disfaw il-qorti li hemm htiega urgenti ghal mizura protettiva fil-forma ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni ghax hemm riskju reali
li, minghajr tali mizura, l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-pretensjoni tal-kreditur kontra d-debitur ser tkun ostakolata jew issir
sostanzjalment aktar difficli.

2. Fejn il-kreditur ma jkunx ghadu kiseb fi Stat Membru sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku li
jitolbu li d-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur, il-kreditur ghandu jipprezenta wkoll evidenza suffi¢jenti li tissodisfa I-
qgorti li x'aktarx li l-kreditur jinghata ragun dwar il-mertu tal-pretensjoni tieghu kontra d-debitur.

Artikolu 8
Rikors ghal Ordni ta’ Preservazzjoni

1. Ir-rikorsi ghal Ordni ta’ Preservazzjoni ghandhom isiru bl-uzu tal-formola stabbilita skont il-procedura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 52(2).

2. Ir-rikors ghandu jkun fih l-informazzjoni li gejja:

(@) l-isem u l-indirizz tal-qorti li maghha jsir ir-rikors;

(b) dettalji dwar il-kreditur: isem u dettalji ta’ kuntatt u, fejn applikabbli, isem u dettalji ta’ kuntatt tar-rapprezentant tal-
kreditur, u:

(i) meta l-kreditur ikun persuna fizika, id-data tat-twelid tieghu u, jekk applikabbli u disponibbli, in-numru tal-karta
tal-identita jew tal-passaport tieghu, jew

(i) meta l-kreditur ikun persuna guridika jew kwalunkwe entita ohra li jkollha kapacita legali li tharrek jew titharrek
skont il-ligi ta” Stat Membru, l-Istat tal-inkorporazzjoni, formazzjoni, jew registrazzjoni u n-numru tal-karta tal-
identita jew tar-registrazzjoni tieghu jew, fejn ma jezistix tali numru, id-data u l-post tal-inkorporazzjoni,
formazzjoni, jew registrazzjoni tieghu;

(c) dettalji dwar id-debitur: isem u dettalji ta’ kuntatt u, fejn applikabbli, isem u dettalji ta’ kuntatt tar-rapprezentant tad-
debitur u, jekk disponibbli:

(i) meta d-debitur ikun persuna fizika, id-data tat-twelid u n-numru tal-karta tal-identita jew tal-passaport tieghu, jew

(i) meta d-debitur ikun persuna guridika jew kwalunkwe entita ohra li jkollha kapacita legali li tharrek jew titharrek
skont il-ligi ta’ Stat Membru, I-Istat tal-inkorporazzjoni, formazzjoni, jew registrazzjoni tieghu u n-numru tal-
karta tal-identita jew tar-registrazzjoni tieghu jew, fejn ma jezistix tali numru, id-data u I-post tal-inkorporazzjoni,
formazzjoni, jew registrazzjoni tieghu;

(d) numru li jippermetti l-identifikazzjoni tal-bank, bhall-IBAN jew BIC ufjew l-isem u l-indirizz tal-bank, li fih id-debitur
ghandu kont wiehed jew aktar li jridu jigu ppreservati;
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(e) jekk disponibbli, in-numru tal-kont jew il-kontijiet i ghandu jigi ppreservat u, ftali kaz, indikazzjoni dwar jekk
ghandux jigi ppreservat kwalunkwe kont iehor li I-kreditur ikollu mal-istess bank;

(f) fejn ma jista’ jinghata xejn mill-informazzjoni mehtiega skont il-punt (d), dikjarazzjoni li tkun saret talba biex
tinkiseb informazzjoni dwar il-kont skont l-Artikolu 14, fejn tali talba tkun possibbli, u spjegazzjoni tar-ragunijiet
ghaliex il-kreditur jemmen li d-debitur ghandu kont wiehed jew aktar ma’ bank fi Stat Membru specifiku;

(@) l-ammont li ghalih qed tintalab 1-Ordni tal-Preservazzjoni:

(i) meta l-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, l-ammont tal-
pretensjoni principali jew parti minnu u ta’ kwalunkwe mghax irkuprabbli skont l-Artikolu 15;

(ii) meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, l-ammont tal-pretensjoni
principali kif specifikat fis-sentenza, ir-rizoluzzjoni bil-qorti jew l-istrument awtentiku jew parti minnu u ta’
kwalunkwe mghax u spiza irkuprabbli skont I-Artikolu 15;

(h) meta I-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku:

(i) deskrizzjoni tal-elementi rilevanti kollha li huma ta’ sostenn ghall-qorti li maghha jsir ir-rikors ghal Ordni tal-
Preservazzjoni;

(ii) deskrizzjoni tac-cirkostanzi rilevanti kollha invokati bhala l-bazi tal-pretensjoni, u, fejn applikabbli, tal-imghax
mitlub;

(iii) dikjarazzjoni li tindika jekk il-kreditur ikunx diga beda procedimenti kontra d-debitur dwar il-mertu tal-kwistjoni;

(i) meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, dikjarazzjoni li jkun ghad
m'’hemmx konformita mas-sentenza, ir-rizoluzzjoni bil-qorti jew l-istrument awtentiku, jew, fejn ikun hemm konfor-
mita parzjali, indikazzjoni tal-punt sa fejn hemm nuqqas ta’ konformita;

() deskrizzjoni tac-cirkostanzi rilevanti kollha li jiggustifikaw il-hrug tal-Ordni ta’ Preservazzjoni kif mehtieg mill-
Artikolu 7(1);

(k) fejn applikabbli, indikazzjoni tar-ragunijiet li ghalihom il-kreditur jemmen li ghandu jigi ezentat milli jipprovdi
garanzija skont l-Artikolu 12;

() lista tal-evidenza kollha pprovduta mill-kreditur;

(m) dikjarazzjoni kif prevista fl-Artikolu 16 dwar jekk il-kreditur issottometta lill-grati jew lill-awtoritajiet ohra b’rikors
ghal ordni nazzjonali ekwivalenti jew jekk tali ordni diga nkisbet jew giet michuda u, jekk inkisbet, sa liema punt din
giet implimentata;

(n) indikazzjoni fakultattiva tal-kont tal-bank tal-kreditur li ghandu jintuza ghal kull hlas volontarju tal-pretensjoni mid-
debitur;

(o) dikjarazzjoni li l-informazzjoni moghtija mill-kreditur fir-rikors sa fejn jaf hu hija vera u kompleta u li l-kreditur
huwa konxju li kwalunkwe dikjarazzjoni deliberatament falza jew mhux kompleta tista’ twassal ghal konsegwenzi
legali skont il-ligi tal-Istat Membru li fih isir ir-rikors jew ghal responsabbilta skont 1-Artikolu 13.
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3. Irrikors ghandu jigi akkumpanjat mid-dokumenti ta’ sostenn l-ohra kollha rilevanti u, meta l-kreditur ikun diga
kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, minn kopja tas-sentenza, ir-rizoluzzjoni bil-qorti jew I-
istrument awtentiku li tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega biex tigi stabbilita l-awtenticita taghha.

4. Ir-rikors u d-dokumenti ta’ sostenn jistghu jigu pprezentati bi kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni, inkluz dak
elettroniku, li jkun accettat taht ir-regoli ta’ procedura tal-Istat Membru fejn isir ir-rikors.

Artikolu 9
Gbir ta’ evidenza

1. I-qorti ghandha tichu d-decizjoni taghha permezz ta’ procedura bil-miktub abbazi tal-informazzjoni u levidenza
moghtija mill-kreditur fir-rikors tieghu jew flimkien mieghu. Jekk il-qorti tqis li l-evidenza moghtija ma tkunx suffi¢jenti
hija tista’, fejn il-ligi nazzjonali tippermetti, titlob lill-kreditur jaghti evidenzadokumentata addizzjonali.

2. Minkejja l-paragrafu 1 u soggett ghall-Artikolu 11, il-qorti tista’, dment li dan ma jikkawzax dewmien Zejjed fil-
procedimenti, tuza wkoll kwalunkwe metodu iehor adatt ghall-gbir tal-evidenza li tkun disponibbli skont il-ligi nazzjonali
taghha, bhax-xhieda tal-kreditur jew tax-xhud/xhieda tieghu inkluz permezz ta’ vidjokonferenza jew teknologija tal-
komunikazzjoni ohra.

Artikolu 10
Bidu ta’ procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni

1. Meta l-kreditur ikun applika ghal Ordni ta’ Preservazzjoni qabel ma jibda procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni,
huwa ghandu jibda dawn il-procedimenti u jaghti prova ta’ tali bidu lill-qorti li maghha jkun sar ir-rikors ghall-Ordni ta’
Preservazzjoni fi zmien 30 jum mid-data li fiha r-rikors ikun sar jew fi zmien 14-il jum mid-data tal-hrug tal-Ordni, skont
liema data tkun l-iktar tard. Il-qorti tista’ wkoll, fuq it-talba tad-debitur, testendi dak il-perjjodu ta’ zmien, perezempju
sabiex il-partijiet ikunu jistghu jittransigu l-pretensjoni, u ghandha tgharraf liz-zewg partijiet dwar dan.

2. Jekk il-qorti ma tkunx irceviet prova tal-bidu tal-procedimenti fi zmien il-perijodu ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu
1, [-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tithassar jew tittermina u l-partijiet ghandhom jigu mgharrfa dwar dan.

Meta l-qorti li harget 1-Ordni tkun tinsab fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, it-thassir jew it-terminazzjoni tal-Ordni fdak I-
Istat Membru ghandha ssir fkonformita mal-ligi ta” dak l-Istat Membru.

Fejn ikun mehtieg i t-thassir jew it-terminazzjoni tigi implimentata fi Stat Membru minbarra l-Istat Membru tal-origini, il-
qgorti ghandha thassar 1-Ordni ta’ Preservazzjoni billi tuza I-formola ta’ thassir stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2) u ghandha tittrasmetti I-formola tar-revoka
skont I-Artikolu 29 lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni. Dik l-awtorita ghandha tiehu l-passi
necessarji billi tapplika I-Artikolu 23 kif xieraq biex timplimenta t-thassir jew it-terminazzjoni.

3. Ghallfinijiet tal-paragrafu 1, procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni ghandhom jitqiesu li bdew:

(a) fil-waqt meta d-dokument li jniedi I-procedimenti jew dokument ekwivalenti jigi pprezentat fil-qorti, dment li I-
kreditur ma jkunx sussegwentement naqas milli jiehu l-passi li kien mehtieg jiehu sabiex id-debitur jigi notifikat; jew

(b) jekk id-dokument ghandu jkun innotifikat qabel ma jigi pprezentat quddiem il-qorti, fil-hin meta tirc¢ievih l-awtorita
responsabbli ghan-notifika, dment illi l-kreditur ma jkunx sussegwentement naqas milli jiehu l-passi li kien mehtieg
jiehu biex jara li d-dokument ikun ipprezentat lill-qorti.

L-awtorita responsabbli ghan-notifika msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ghandha tkun l-ewwel awtorita li
tircievi d-dokumenti li ghandhom jigu nnotifikati.
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Artikolu 11
Procedura ex parte

Id-debitur ma ghandux jigi nnotifikat bir-rikors ghal Ordni ta’ Preservazzjoni jew jinstema’ qabel il-hrug tal-Ordni.

Artikolu 12
Garanzija li ghandha tinghata mill-kreditur

1. Qabel ma tohrog Ordni ta’ Preservazzjoni fkaz meta l-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti
jew strument awtentiku, il-qorti ghandha tobbliga lill-kreditur biex jipprovdi garanzija ghal ammont bizzejjed biex tevita I-
abbuz tal-procedura prevista minn dan ir-Regolament u biex tizgura kumpens ghal kwalunkwe dannu mgarrab mid-
debitur brizultat tal-Ordni sa fejn il-kreditur ikun responsabbli ghal tali dannu skont l-Artikolu 13.

B'eccezzjoni, il-qorti tista’ taghti ezenzjoni mir-rekwizit stabbilit fl-ewwel subparagrafu jekk tqis li I-forniment ta’ garanzija
msemmija fdak is-subparagrafu ma tkunx xierqa fic-cirkostanzi tal-kaz.

2. Meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, il-qorti tista’, qabel ma
tohrog 1-Ordni, titlob lill-kreditur jaghti garanzija kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 jekk hija tqis li dan
ikun mehtieg u adatt fic-cirkostanzi tal-kaz.

3. Jekk il-qorti tesigi li tinghata garanzija skont dan l-Artikolu, hija ghandha tgharraf lill-kreditur bl-ammont mehtieg u
bil-forom ta’ garanzija accettabbli skont il-ligi tal-Istat Membru fejn tinsab il-qorti. Hija ghandha tindika lill-kreditur li ser
tohrog Ordni ta’ Preservazzjoni ladarba tkun inghatat garanzija fkonformita ma’ dawn ir-rekwiziti.

Artikolu 13
Responsabbilta tal-kreditur

1. Il-kreditur ghandu jkun responsabbli ghal kwalunkwe dannu kkawzat lid-debitur mill-Ordni ta’ Preservazzjoni
minhabba tort min-naha tal-kreditur. L-oneru tal-prova ghandu jkun fuq id-debitur.

2. Fil-kazijiet li gejjin, it-tort min-naha tal-kreditur ghandu jkun prezunt sakemm ma jippruvax mod iehor:

(a) jekk 1-Ordni tithassar ghar-raguni li I-kreditur ikun naqas milli jibda procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni, hlief
jekk l-ommissjoni kienet konsegwenza tal-hlas tal-pretensjoni mid-debitur jew forma ohra ghal rizoluzzjoni bejn il-
partijiet;

(b) jekk il-kreditur ikun naqas milli jitlob ir-rilaxx ta’ ammonti zejda ppreservati kif previst fl-Artikolu 27;

(©) jekk sussegwentement jinsab li 1-hrug tal-Ordni ma kienx xieraq jew kien xieraq biss fammont ingas minhabba n-
nuqqas min-naha tal-kreditur li jikkonforma mal-obbligi tieghu skont 1-Artikolu 16; jew

(d) jekk 1-Ordni tithassar jew l-ezekuzzjoni taghha tigi terminata ghax il-kreditur ikun nagas milli jikkonforma mal-
obbligi taht dan ir-Regolament rigward is-servizz jew it-traduzzjoni ta’ dokumenti jew rigward ir-rettifika tan-nuqqas
ta’ notifika jew in-nuqqas ta’ traduzzjoni.

3. Minkejja l-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jzommu jew jintroducu fil-ligi nazzjonali taghhom kriterji jew tipi ta’
responsabbilta jew regoli ohrajn dwar l-oneru tal-prova. Kwalunkwe aspett ichor relatat mar-responsabbilta tal-kreditur
lejn id-debitur li mhuwiex indirizzat specifikament fil-paragrafu 1 jew 2 ghandu jkun irregolat mil-ligi nazzjonali.

4. 1l-ligi li tapplika ghar-responsabbilta tal-kreditur ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.
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Jekk il-kontijiet ikunu ppreservati faktar minn Stat Membru wiched, il-ligi applikabbli ghar-responsabbilta tal-kreditur
ghandha tkun il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni:

(@) li fih id-debitur ikollu r-residenza abitwali tieghu kif definit fl-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), jew fin-nuggas ta’ dan,

(b) li jkollu l-eqreb rabta mal-kaz.

5. Dan l-Artikolu ma jittrattax il-kwistjoni ta’ responsabbilta possibbli tal-kreditur lejn il-bank jew kwalunkwe parti
terza.

Artikolu 14
Talba biex tinkiseb informazzjoni dwar kontijiet

1. Meta l-kreditur ikun kiseb fi Stat Membru sentenza, soluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku ezegwibbli li jehtieg
li d-debitur ihallas il-pretensjoni tal-kreditur u l-kreditur ikollu ragunijiet biex jemmen li d-debitur ghandu kont wiehed
jew aktar ma’ bank fi Stat Membru specifikat, izda ma jkun jaf la l-isem ufjew langas l-indirizz tal-bank u lanqas I-IBAN,
il-BIC jew numru bankarju ichor li jippermetti li I-bank jigi identifikat, huwa jista’ jitlob lill-qorti li sarilha ir-rikors ghall-
Ordni ta’ Preservazzjoni biex titlob li l-awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni tikseb l-informazzjoni
necessatja biex til-bank jew banek u l-kont jew kontijiet tad-debitur ikunu jistghu jigu identifikati.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, il-kreditur jista’ jaghmel it-talba msemmija fdak is-subparagrafu fejn is-sentenza, it-tran-
sazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku miksub mill-kreditur ikun ghadu ma giex ezegwit u l-ammont li ghandu
jigi preservat ikun sostanzjali b’kont mehud ta¢-¢irkostanzi rilevanti, u l-kreditur ikun ipprezenta evidenza sufficjenti li
tissodisfa l-qorti li hemm htiega urgenti ghal informazzjoni dwar il-kontijiet ghaliex hemm riskju li, minghajr tali
informazzjoni, l-ezekuzzjoni sussegwenti tal-pretensjoni tal-kreditur kontra d-debitur xaktarx tigi pperikolata u li dan
konsegwentement jista’ jwassal ghal deterjorament sostanzjali tas-sitwazzjoni tal-kreditur.

2. Il-kreditur ghandu jaghmel it-talba msemmija fil-paragrafu 1 fir-rikors ghall-Ordni ta’ Preservazzjoni. Il-kreditur
ghandu jissustanzja r-ragunijiet ghalfejn jemmen li d-debitur ghandu kont wiehed jew aktar ma’ bank fl-Istat Membru
specifiku u ghandu jaghti l-informazzjoni kollha rilevanti disponibbli ghalih dwar id-debitur u l-kont jew il-kontijiet li
ghandhom ikunu preservati. Jekk il-qorti li quddiemha jkun tressaq ir-rikors ghal Ordni ta’ Preservazzjoni tqis li t-talba tal-
kreditur ma jkollhiex bizzejjed ragunijiet, hija ghandha tichadha.

3. Meta l-qorti tkun sodisfatta li t-talba tal-kreditur ikollha bizzejjed ragunijiet u li jkunu ntlahqu l-kondizzjonijiet u 1-
rekwiziti kollha ghall-hrug tal-Ordni ta’ Preservazzjoni, minbarra r-rekwizit tal-informazzjoni stipulat fil-punt (d) tal-
Artikolu 8(2), u, fejn applikabbli, ir-rekwizit ta’ garanzija fkonformita mal-Artikolu 12, il-qorti ghandha tibghat it-
talba ghall-informazzjoni lill-awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni fkonformita mal-Artikolu 29.

4. Sabiex tinkiseb l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita tal-informazzjoni fl-Istat Membru tal-ezekuzz-
joni ghandha tuza wiehed mill-metodi disponibbli fdak I-Istat Membru skont il-paragrafu 5.

5. Kull Stat Membru ghandu jaghmel disponibbli fil-ligi nazzjonali tieghu tal-inqas wiched mill-metodi li gejjin sabiex
tinkiseb l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1:

(a) obbligu fuq il-banek kollha fit-territorju tieghu li jizvelaw, fuq talba mill-awtorita tal-informazzjoni, jekk id-debitur
ghandux xi kont maghhom;

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazz-
jonijiet mhux kuntrattwali (Ruma II) (GU L 199, 31.7.2007, p. 40).
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(b) access mill-awtorita tal-informazzjoni ghall-informazzjoni rilevanti fejn dik l-informazzjoni tinzamm mill-awtoritajiet
jew l-amministrazzjonijiet pubblici fregistri jew b’xi mod iehor;

(¢) il-possibbilta li l-qrati jobbligaw lid-debitur li jizvela ma’ liema bank jew banek fit-territorju tieghu huwa jkollu kont
wiehed jew aktar fejn tali obbligu huwa akkumpanjat minn ordni in personam mill-qorti li tipprojbixxi l-uzu, il-gbid
jew it-trasferiment minnu tal-fondi mizmumin fil-kont jew il-kontijiet tieghu sal-ammont ippreservat mill-Ordni tal-
Preservazzjoni; jew

(d) kwalunkwe metodu ichor li huwa effettiv u efficjenti ghall-finijiet li tinkiseb l-informazzjoni rilevanti dment li ma
jinvolvux spejjez sproporzjonat jew jiehdu zmien eccessiv.

Irrispettivament mill-metodu jew il-metodi li jkunu disponibbli minn Stat Membru, l-awtoritajiet kollha involuti fil-kisba
tal-informazzjoni ghandhom jagixxu minghajr dewmien.

6.  Hekk kif l-awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni tkun kisbet l-informazzjoni dwar il-kont, hija
ghandha tibghatha lill-qorti li tkun talbet l-informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 29.

7. Jekk l-awtorita tal-informazzjoni ma tkunx tista’ tikseb l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 hija ghandha
tinforma b’dan lill-qorti rikjedenti. Fejn, bhala rizultat tan-nuqgas ta’ disponibbilta ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet,
ir-rikors ghal Ordni ta’ Preservazzjoni jincahad kompletament, il-qorti li tkun ressqet it-talba ghandha minghajr dewmien
tirrilaxxa kwalunkwe garanzija li l-kreditur ikun eventwalment ipprovda skont l-Artikolu 12.

8.  Fejn taht dan I-Artikolu l-awtorita tal-informazzjoni tinghata informazzjoni minn bank jew tinghata access ghal
informazzjoni dwar il-kont mizmuma mill-awtoritajiet jew mill-amministrazzjonijiet pubblici fregistri, in-notifika tad-
debitur dwar l-izvelar tad-data personali tieghu ghandha tigi ddifferita ghal 30 jum, sabiex jigi evitat li notifika bikrija
tipperikola l-effett tal-Ordni ta’ Preservazzjoni.

Artikolu 15
Imghax u spejjez

1. Fugq it-talba tal-kreditur, I-Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tinkludi kwalunkwe mghax li jkun akkumula skont il-ligi
applikabbli ghall-pretensjoni sad-data tal-hrug tal-Ordni, dment li l-ammont jew it-tip ta’ mghax ma jkunx tali li I-
inkluzjoni tieghu jikkostitwixxi ksur ta’ dispozizzjonijiet obbligatorji sovrastanti fil-ligi tal-Istat Membru tal-origini.

2. Meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, transazzjoni gudizzjarja bil-qorti jew strument awtentiku, 1-Ordni ta’
Preservazzjoni ghandha, fuq it-talba tal-kreditur, tinkludi wkoll l-ispejjez ghall-kisba ta’ tali sentenza, transazzjoni jew
strument, sa fejn tkun saret determinazzjoni li dawk l-ispejjez ghandhom jiggarbu mid-debitur.

Artikolu 16
Rikorsi paralleli

1. Tl-kreditur ma jistax jipprezenta quddiem diversi qgrati fl-istess hin rikorsi paralleli ghal Ordni ta’ Preservazzjoni
kontra l-istess debitur li ghandhom I-ghan li jiggarantixxu l-istess pretensjoni.

2. Fir-rikors tieghu ghal Ordni ta’ Preservazzjoni, il-kreditur ghandu jiddikjara jekk huwa pprezentax fxi qorti jew
awtorita ohra rikors ghal ordni nazzjonali ekwivalenti kontra l-istess debitur u li kellu l-ghan li jiggarantixxi l-istess
pretensjoni jew jekk kisibx diga tali ordni. Huwa ghandu jindika wkoll kwalunkwe rikors ghal tali ordni li jkun gie
michud bhala inammissibbli jew infondat.
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3. Jekk il-kreditur jikseb ordni nazzjonali ekwivalenti kontra I-istess debitur u li ghandu l-ghan li jiggarantixxi l-istess
pretensjoni waqt il-procedimenti ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni, huwa ghandu jinforma lill-qorti b’dan u bi
kwalunkwe implimentazzjoni sussegwenti tal-ordni nazzjonali moghtija. Huwa ghandu jinforma wkoll lill-qorti bi
kwalunkwe rikors ghal ordni nazzjonali ekwivalenti li jkun gie michud bhala inammissibbli jew infondat.

4. Meta l-qorti tigi infurmata li I-kreditur diga kiseb ordni nazzjonali ekwivalenti, hija ghandha tikkunsidra fir-rigward
tac-cirkostanzi kollha tal-kaz, jekk ghadux adatt li tohrog 1-Ordni ta’ Preservazzjoni, shih jew parzjali.

Artikolu 17
Decizjoni dwar ir-rikors ghall-Ordni ta’ Preservazzjoni

1. Il-qorti li quddiemha tressaq rikors ghal Ordni ta’ Preservazzjoni ghandha tezamina jekk intlahqux il-kondizzjonijiet
u r-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament.

2. Il-qorti ghandha tiddeciedi dwar ir-rikors minghajr dewmien, izda mhux aktar tard mill-iskadenza tat-termini
stabbiliti fl-Artikolu 18.

3. Meta l-kreditur ma jkunx ipprovda l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Artikolu 8, il-qorti tista’, sakemm ir-rikors
ma jkunx manifestament inammissibbli jew infondat, taghti lill-kreditur l-opportunita li jikkompleta jew jirretifika r-rikors
fperijodu ta’ zmien li ghandu jkun specifikat mill-qorti. Jekk il-kreditur jonqos milli jikkompleta jew jirratifika r-rikors
fdak il-perjjodu ta’ zmien, ir-rikors ghandu jigi michud.

4. L-Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tinhareg ghall-ammont li jkun iggustifikat mill-evidenza msemmija fl-Artikolu 9
u kif determinat mil-ligi applikabbli ghall-pretensjoni sottostanti, u ghandha tinkludi, fejn adatt, imghax ufjew spejjez
skont 1-Artikolu 15.

Fl-ebda ¢irkostanza 1-Ordni ma tista’ tinhareg fammont li jagbez l-ammont indikat mill-kreditur fir-rikors tieghu.

5. Id-decizjoni dwar ir-rikors ghandha tigi nnotifikata lill-kreditur fkonformita mal-procedura prevista bil-ligi tal-Istat
Membru tal-origini ghal ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.

Artikolu 18a
Limiti ta’ Zzmien ghad-decizjoni dwar ir-rikors ghal Ordni tal-Preservazzjoni

1. Meta l-kreditur ikun ghadu ma kisibx sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, il-qorti ghandha
tohrog id-decizjoni taghha sa tmiem l-ghaxar jum ta’ xoghol wara li l-kreditur ikun ipprezenta, jew fejn applikabbli,
ikkompleta r-rikors tieghu.

2. Meta l-kreditur ikun diga kiseb sentenza, rizoluzzjoni bil-qorti jew strument awtentiku, il-qorti ghandha tohrog id-
decizjoni taghha sa tmiem il-hames jum ta’ xoghol wara li I-kreditur ikun ipprezenta, jew fejn applikabbli, lesta r-rikors
tieghu.

3. Meta l-qorti tiddetermina skont I-Artikolu 9(2) li tkun mehtiega seduta tal-kreditur u, skont il-kaz, tax-xhieda tieghu,
il-qorti ghandha zzomm is-seduta minghajr dewmien u ghandha taghti d-decizjoni taghha sa tmiem il-hames jum ta’
xoghol wara li tkun saret is-seduta.

4. Fis-sitwazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 12, il-limiti ta’ zmien stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom japplikaw ghad-decizjoni li titlob lill-kreditur jipprovdi garanzija. ll-qorti ghandha tohrog id-decizjoni taghha
dwar ir-rikors ghal Ordni tal-Preservazzjoni minghajr dewmien ladarba l-kreditur ikun ipprovda l-garanzija mehtiega.
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5. Minkejja l-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, fsitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 14, il-qorti ghandha tohrog
id-decizjoni taghha minghajr dewmien ladarba tkun irceviet l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14(6) jew (7), ladarba I-
kreditur ikun ipprovda kwalunkwe garanzija mehtiega sa dak iz-zmien.

Artikolu 19

Forma u kontenut tal-Ordni tal-Preservazzjoni

1. L-Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tinhareg bl-uzu tal-formola stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 50a(2) u ghandu jkollha timbru, firma u kwalunkwe
awtentikazzjoni ohra tal-qorti. Il-formola ghandha tkun maghmula minn Zewg partijiet:

() parti A, li fiha l-informazzjoni kif tinsab fil-paragrafu 2 li ghandha tinghata lill-bank, lill-kreditur u lid-debitur; u

(b) parti B, li fiha l-informazzjoni kif tinsab fil-paragrafu 3 li ghandha tinghata lill-kreditur u lid-debitur flimkien mal-
informazzjoni skont il-paragrafu 2.

2. Parti A ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(@) l-isem u l-indirizz tal-qorti u numru tal-fajl tal-kawza;

(b) dettalji tal-kreditur kif indikat fil-punt (b) tal-Artikolu 8(2);

(¢) dettalji tad-debitur kif indikat fil-punt (c) tal-Artikolu 8(2);

(d) lsisem u l-indirizz tal-bank li huwa kkoncernat mill-Ordni;

(e) jekk il-kreditur ikun ta n-numru tal-kont tad-debitur fir-rikors, in-numru tal-kont jew il-kontijiet i ghandhom jigu
ppreservati, u, fejn applikabbli, indikazzjoni dwar jekk ghandux jigi ppreservat ukoll kwalunkwe kont iehor li d-
debitur ikollu mal-istess bank;

(f) fejn applikabbli, indikazzjoni li n-numru ta’ kwalunkwe kont li ghandu jigi ppreservat inkiseb permezz ta’ talba skont
l-Artikolu 14 u li I-bank, fejn mehtieg skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 24(4), ghandu jikseb in-numru jew
numri kkoncernati mill-awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni;

(¢) l-ammont li ghandu jigi ppreservat mill-Ordni;

(h) struzzjoni lill-bank biex jimplimenta 1-Ordni skont 1-Artikolu 24;

(i) id-data tal-hrug tal-Ordni;

() jekk il-kreditur ikun indika kont fir-rikors tieghu skont punt (n) tal-Artikolu 8(2), awtorizzazzjoni lill-bank skont I-
Artikolu 24(3) biex jirrilaxxa u jittrasferixxi, jekk mitlub jaghmel dan mid-debitur u jekk permess mil-ligi tal-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni, fondi sal-ammont specifikat fl-Ordni mill-kont ippreservat lill-kont li l-kreditur ikun indika
fir-rikors tieghu;

(k) informazzjoni dwar fejn wiched jista’ jsib il-verzjoni elettronika tal-formola li ghandha tintuza ghad-dikjarazzjoni
skont l-Artikolu 25.
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3. Il-Parti B ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) deskrizzjoni tas-suggett tal-kaz u r-ragunament tal-qorti ghall-hrug tal-Ordni;

(b) l-ammont tal-garanzija moghtija mill-kreditur, jekk ikun hemm;

(c) fejn applikabbli, l-iskadenza ta’ zmien biex jinbdew il-procedimenti dwar il-mertu tal-kwistjoni u biex jinghataw provi
ta’ tali bidu lill-qorti emittenti;

(d) fejn applikabbli, indikazzjoni dwar liema dokumenti ghandhom jigu tradotti skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 49(1);

(e) fejn applikabbli, indikazzjoni li I-kreditur huwa responsabbli li jibda l-ezekuzzjoni tal-Ordni u konsegwentement, fejn
applikabbli, indikazzjoni li l-kreditur huwa responsabbli li jittrasmettiha lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni skont l-Artikolu 23(3) u li jibda n-notifika lid-debitur skont I-Artikolu 28(2), (3) u (4); u

(f) informazzjoni dwar ir-rimedji disponibbli ghad-debitur.

4. Meta -Ordni tal-Preservazzjoni tkun tikkoncerna kontijiet fbanek differenti, ghandha timtela formola separata (parti
A skont il-paragrafu 2) ghal kull bank. Ftali kaz, il-formola pprovduta lill-kreditur u d-debitur (partijiet A u B skont il-
paragrafi 2 u 3 rispettivament) ghandu, jkun fiha lista tal-banek kollha kkoncernati.

Artikolu 20
Tul taz-Zmien tal-preservazzjoni

II-fondi ppreservati bl-Ordni tal-Preservazzjoni ghandhom jibqghu ppreservati kif previst fl-Ordni jew fi kwalunkwe
modifika ta’ jew limitazzjoni ta’ dik 1-Ordni sussegwenti skont il-Kapitolu 4:

(a) sakemm 1-Ordni tigi rrevokata;

(b) sakemm l-ezekuzzjoni tal-Ordni tigi tterminata; jew

(c) sakemm tidhol fis-sehh mizura ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza, transazzjoni gudizzjarja jew strument awtentiku
miksub mill-kreditur li hi marbuta mal-pretensjoni li 1-Ordni tal-Preservazzjoni kellha l-ghan li tiggarantixxi fir-
rigward tal-fondi ppreservati mill-Ordni.

Artikolu 21
Appell kontra rifjut li jinhareg 1-Ordni tal-Preservazzjoni

1. Il-kreditur ghandu jkollu d-dritt ta’ appell kontra kwalunkwe decizjoni tal-qorti li tichad kollu kemm hu jew in parti
r-rikors tieghu ghal Ordni tal-Preservazzjoni.

2. Tali appell ghandu jkun ipprezentat fi zmien 30 jum mid-data li fiha d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 tkun giet
innotifikata lill-kreditur. Huwa ghandu jigi pprezentat fil-qorti kkomunikata mill-Istat Membru kkoncernat lill-Kummiss-
joni skont il-punt (d) tal-Artikolu 50(1).

3. Meta r-rikors ghall-Ordni tal-Preservazzjoni tincahad kompletament, l-appell ghandu jigi ttrattat fi procedimenti ex
parte kif previst fl-Artikolu 11.
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KAPITOLU 3
RIKONOXXIMENT, EZEGWIBBILTA U EZEKUZZJONI TAL-ORDNI TAL-PRESERVAZZJONI

Artikolu 22
Rikonoxximent u ezegwibbilta

Ordni tal-Preservazzjoni mahruga fi Stat Membru fkonformita ma’ dan ir-Regolament ghandha tigi rikonoxxuta fl-Istati
Membri l-ohra minghajr ma tkun rikjesta xi procedura spe¢jali u ghandha tkun ezegwibbli fl-Istati Membri l-ohrajn
minghajr il-htiega ghal dikjarazzjoni ta’ ezegwibbilta.

Artikolu 23
Ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni

1. Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, I-Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tigi ezegwita skont il-proceduri
applikabbli ghall-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

2. L-awtoritajiet kollha involuti fl-ezekuzzjoni tal-Ordni ghandhom jagixxu minghajr dewmien.

3. Meta |-Ordni tal-Preservazzjoni tkun inharget fi Stat Membru li mhux I-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, il-parti A tal-
Ordni kif indikat fl-Artikolu 19(2) u formola standard vojta ghad-dikjarazzjoni skont I-Artikolu 25 ghandha, ghall-fini tal-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, tigi trasmessa fkonformita mal-Artikolu 29 lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-
ezekuzzjoni.

It-trasmissjoni ghandha ssir mill-qorti emittenti jew mill-kreditur, skont min huwa responsabbli skont il-ligi tal-Istat
Membru tal-origini biex tinbeda l-procedura ta’ ezekuzzjoni.

4. L-Ordni ghandha tkun akkumpanjata, fejn mehtieg, bi traduzzjoni jew traslitteralizzazzjoni fil-lingwa uffi¢jali tal-
Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew, fejn ikun hemm diversi lingwi uffi¢jali fdak l-Istat Membru, il-lingwa uffi¢jali jew
wahda mil-lingwi uffi¢cjali tal-post fejn 1-Ordni tkun ser tigi implimentata. Din it-traduzzjoni jew traslitteralizzazzjoni
ghandha tinghata mill-qorti emittenti billi taghmel uzu mill-verzjoni tal-lingwa adatta tal-formola standard imsemmija fl-
Artikolu 19.

5. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandha, tiehu l-passi mehtiega sabiex 1-Ordni tigi ezegwita
skont il-ligi nazzjonali taghha.

6. Meta I-Ordni tal-Preservazzjoni tikkoncerna aktar minn bank wiched fl-istess Stat Membru jew fi Stati Membri
differenti, ghandha tintbaghat formola separata ghal kull bank kif indikat fl-Artikolu 19(4) lill-awtorita kompetenti fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni rilevanti.

Artikolu 24
Implimentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni

1. Bank li lilu tkun indirizzata Ordni tal-Preservazzjoni ghandu jimplimentaha minghajr dewmien wara li jkun ircieva
-Ordni jew, fejn ikun previst hekk mil-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, ikun ircieva struzzjoni korrispondenti biex
jimplimenta [-Ordni.

2. Biex jimplimenta 1-Ordni tal-Preservazzjoni, il-bank ghandu, soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 31, jipp-
reserva l-ammont specifikat fl-Ordni:

(a) billi jizgura li dak l-ammont ma jigix trasferit jew irtirat mill-kont jew kontijiet indikati fl-Ordni jew identifikati skont
il-paragrafu 4; jew

(b) fejn il-ligi nazzjonali tipprevedi hekk, billi jittrasferixxi dak l-ammont ghal kont dedikat ghal skopijiet ta’ preservazz-
joni.
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L-ammont finali ippreservat jista’ jkun soggett ghas-saldu ta’ transazzjonijiet li jkunu diga pendenti meta 1-Ordni jew I-
istruzzjoni korrispondenti tasal ghand il-bank. Madankollu, transazzjonijiet pendenti bhal dawn jistghu jigu kkunsidrati
biss meta s-saldu taghhom isir qabel il-bank johrog id-dikjarazzjoni skont l-Artikolu 25 fl-iskadenzi stipulati fl-Arti-
kolu 25(1).

3. Minkejja l-punt (a) tal-paragrafu 2, il-bank ghandu jigi awtorizzat, fuq talba tad-debitur, li jirrilaxxa fondi ppreservati
u jittrasferixxi dawk il-fondi fil-kont tal-kreditur indikat fl-Ordni bl-iskop li jhallas il-pretensjoni tal-kreditur, jekk il-
kondizzjonijiet kollha li gejjin jintlahqu:

(a) tali awtorizzazzjoni tal-bank tkun specifikament indikatafl-Ordni fkonformita mal-punt (j) tal-Artikolu 19(2);

(b) illigi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni tippermetti dan ir-rilaxx u trasferiment; u

(c) ma jkunx hemm kunflitt fl-Ordnijiet fir-rigward tal-kont ikkoncernat.

4. Meta -Ordni tal-Preservazzjoni ma tispecifikax in-numru jew numri tal-kont jew kontijiet tad-debitur izda tipprovdi
biss l-isem jew dettalji ohrajn rigward id-debitur, il-bank jew entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-Ordni ghandha
tidentifika l-kont jew il-kontijiet mizmuma mid-debitur mal-bank indikat fl-Ordni.

Jekk, abbazi tal-informazzjoni moghtija fl-Ordni, ma jkunx possibbli li I-bank jew entita ohra tidentifika b’certezza kont
tad-debitur, il-bank ghandu:

(a) fejn, fkonformita mal-punt (f) tal-Artikolu 19(2), ikun indikat fl-Ordni li n-numru jew numri tal-kont jew kontijiet li
ghandhom jigu preservati nkisbu permezz ta’ talba skont I-Artikolu 14, jikseb dak in-numru jew dawk in-numri mill-
awtorita tal-informazzjoni tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni; u

(b) fil-kazijiet l-ohra kollha, ma jimplimentax 1-Ordni.

5. Kwalunkwe fondi mizmuma fil-kont jew kontijiet imsemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 2 li jec¢edu l-ammont
specifikat fl-Ordni tal-Preservazzjoni ma ghandhomx jigu affettwati mill-implimentazzjoni tal-Ordni.

6.  Meta, fil-mument tal-implimentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni, il-fondi mizmuma fil-kont jew kontijiet imsem-
mijin fil-punt (a) tal-paragrafu 2 mhumiex suffi¢jenti biex jippreservaw l-ammont shih specifikat fl-Ordni, 1-Ordni
ghandha tigi implimentata biss fl-ammont disponibbli fil-kont jew kontijiet.

7. Meta 1-Ordni tal-Preservazzjoni tkopri diversi kontijiet mizmuma mid-debitur mal-istess bank u dawk il-kontijiet
ikun fihom fondi li jec¢edu l-ammont specifikat fl-Ordni, 1-Ordni ghandha tigi implimentata fl-ordni ta’ prijorita li gejja:

(a) kontijiet tat-tfaddil fisem id-debitur biss;

(b) kontijiet kurrenti fisem id-debitur biss;

(c) kontijiet tat-tfaddil fismijiet kongunti, soggett ghall-Artikolu 30;

(d) kontijiet kurrenti fismijiet kongunti, soggett ghall-Artikolu 30.
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8. Meta l-munita tal-fondi mizmuma fil-kont jew kontijiet imsemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 2 mhix l-istess bhal dik
li fiha tkun inharget I-Ordni tal-Preservazzjoni, il-bank ghandu jikkonverti l-ammont specifikat fl-Ordni ghall-munita tal-
fondi breferenza ghar-rata tal-kambju ta’ referenza esterna tal-Bank Centrali Ewropew jew ir-rata tal-kambju tal-bank
centrali tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghall-bejgh ta’ dik il-munita fil-jum u fil-mument tal-implimentazzjoni tal-Ordni,
u ghandu jippreserva l-ammont korrispondenti fil-munita tal-fondi.

Artikolu 25
Dikjarazzjoni rigward il-preservazzjoni tal-fondi

1. Sa tmiem it-tielet jum ta’ xoghol wara l-implimentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni, il-bank jew entita ohra
responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-Ordni fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandha tohrog dikjarazzjoni billi tuza I-formola
ta’ dikjarazzjoni stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati fkonformita mal-proc¢edura konsultattiva msem-
mija fl-Artikolu 52(2), li tindika jekk il-fondi fil-kont jew kontijiet tad-debitur gewx ippreservati u sa fejn u, jekk dan
minnu, fliema data giet implimentata I-Ordni. Jekk, fcirkostanzi e¢¢ezzjonali, ma jkunx possibbli ghall-bank jew entita
ohra li tohrog id-dikjarazzjoni fi zmien tlett ijiem ta’ xoghol, ghandha tohrogha malajr kemm jista’ jkun izda sa mhux
aktar tard minn tmiem it-tmien jum ta’ hidma mill-implimentazzjoni tal-Ordni.

Id-dikjarazzjoni ghandha tintbaghat, minghajr dewmien, skont il-paragrafi 2 u 3.

2. Fejn 1-Ordni tkun inharget fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, il-bank jew entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni
tal-Ordni ghandha tibghat id-dikjarazzjoni skont I-Artikolu 29 lill-qorti emittenti u bil-posta registrata attestata b’kon-
ferma tar-ricevuta, jew mezzi elettronici ekwivalenti, lill-kreditur.

3. Meta I-Ordni tkun inharget fi Stat Membru li mhuwiex I-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, id-dikjarazzjoni ghandha tigi
trasmessa fkonformita mal-Artikolu 29 lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, sakemm ma tkunx
inharget minn dik l-istess awtorita.

Sa tmiem l-ewwel jum ta’ xoghol wara li tircievi jew tohrog id-dikjarazzjoni, dik l-awtoritda ghandha tittrasmetti d-
dikjarazzjoni fkonformita mal-Artikolu 29 lill-qorti emittenti u bil-posta registrata attestata b’konferma li tkun waslet,
jew mezzi elettroni¢i ekwivalenti, lill-kreditur.

4. Il-bank jew entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni, ghandha fuq talba mid-debitur,
tizvela d-dettalji tal-Ordni lid-debitur. Il-bank jew entita jistghu wkoll jaghmlu dan fin-nuqqas ta’ tali talba.

Artikolu 26
Responsabbilta tal-bank

Kwalunkwe responsabbilta tal-bank ghal nuqqas ta’ konformita mal-obbligi tieghu skont dan ir-Regolament ghandha tkun
irregolata mil-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 27
Id-dmir tal-kreditur li jitlob ir-rilaxx ta’ ammonti zejda preservati

1. Il-kreditur ghandu jkun taht dmir li jichu l-passi mehtiega biex jizgura r-rilaxx ta’ kull ammont li, wara l-impli-
mentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni, jagbez l-ammont specifikat fl-Ordni tal-Preservazzjoni:

(a) meta 1-Ordni tkopri diversi kontijiet fl-istess Stat Membru jew fi Stati Membri differenti; jew

(b) meta 1-Ordni tkun inharget wara l-implimentazzjoni ta’ ordni nazzjonali ekwivalenti wahda jew aktar kontra l-istess
debitur u li jkollha l-ghan li tizgura l-istess pretensjoni.
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2. Sa tmiem it-tielet jum ta’ xoghol wara li tigi ricevuta kwalunkwe dikjarazzjoni skont l-Artikolu 25 li turi tali
preservazzjoni zejda I-kreditur ghandu, bil-mezz l-aktar rapidu possibbli u billi juza I-formola biex jintalab ir-rilaxx ta’
ammonti zejda preservati, stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 52(2), jressaq talba ghar-rilaxx lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni li fih
tkun saret il-preservazzjoni zejda.

Dik l-awtorita, meta tircievi t-talba, ghandha minnufih taghti struzzjonijiet lill-bank ikkoncernat biex jirrilaxxa l-ammonti
zejda preservati. L-Artikolu 24(7) ghandu japplika, kif adatt, fl-ordni inversa ta’ priorita.

3. Dan l-Artikolu m’'ghandux jipprekludi li Stat Membru milli jipprevedi fil-ligi nazzjonali tieghu li r-rilaxx ta’ fondi
zejda preservati minn kwalunkwe kont mizmum fit-territorju tieghu ghandu jinbeda mill-awtorita tal-ezekuzzjoni kompe-
tenti ta’ dak l-Istat Membru fuq inizjattiva tieghu stess.

Artikolu 28
Notifika lid-debitur

1. L-Ordni tal-Preservazzjoni, id-dokumenti l-ohrajn imsemmijin fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu u d-dikjarazzjoni
skont l-Artikolu 25 ghandhom jigu notifikati lid-debitur skont dan I-Artikolu.

2. Meta d-debitur ikun domiciljat fl-Istat Membru tal-origini, in-notifika ghandha ssir skont il-ligi nazzjonali ta’ dak -
Istat Membru. In-notifika ghandha tinbeda mill-qorti emittenti jew mill-kreditur, skont min huwa responsabbli biex
titnieda n-notifika fl-Istat Membru tal-origini, sa tmiem it-tielet jum ta’ xoghol wara ljum meta tasal id-dikjarazzjoni
skont I-Artikolu 25 li turi li l-ammonti gew preservati.

3. Meta d-debitur ikun domiciljat fi Stat Membru li mhuwiex l-Istat Membru tal-origini, il-qorti emittenti jew il-
kreditur, skont min huwa responsabbli biex titnieda n-notifika fl-Istat Membru tal-origini, ghandu, sa tmiem it-tielet
jum ta’ xoghol wara ljum meta tasal id-dikjarazzjoni skont I-Artikolu 25 li turi li l-ammonti gew preservati, jittrasmetti d-
dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fkonformita mal-Artikolu 29 lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih huwa domiciljat id-debitur. Dik l-awtorita ghandha, minghajr dewmien, tichu l-passi mehtiega biex in-
notifika ssir lid-debitur skont il-ligi tal-Istat Membru li fih id-debitur ikun domiciljat.

Meta I-Istat Membru li fih id-debitur ikun domiciljat huwa l-unika Stat Membru tal-ezekuzzjoni, id-dokumenti msemmijin
fil-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigu trasmessi lill-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru fl-istess waqt li I-
Ordni tigi trasmessa fkonformita mal-Artikolu 23(3). Fkaz bhal dan, dik l-awtorita kompetenti ghandha taghti bidu ghan-
notifika tad-dokumenti kollha msemmijin fil-paragrafu 1 ta” dan I-Artikolu sa tmiem it-tielet jum ta’ xoghol wara ljum
meta tasal jew tinhareg id-dikjarazzjoni skont l-Artikolu 25 1i turi li l-ammonti jkunu gew preservati.

L-awtoritd kompetenti ghandha tinforma lill-qorti emittenti jew lill-kreditur, skont min ittrasmetta d-dokumenti li ghan-
dhom jigu notifikati, bir-rizultat tan-notifika lid-debitur.

4. Meta d-debitur ikun domiciljat fi Stat terz, in-notifika ghandha ssir skont ir-regoli dwar in-notifiki internazzjonali
applikabbli fl-Istat Membru tal-origini.

5. Id-dokumenti li gejjin ghandhom jigu notifikati lid-debitur u ghandu, fejn mehtieg, ghandhom ikunu flimkien ma’
traduzzjoni jew traskrizzjoni kif previst fl-Artikolu 49(1):

() 1-Ordni tal-Preservazzjoni li tuza I-partijiet A u B tal-formola msemmija fl-Artikolu 19(2) u (3);
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(b) ir-rikors ghall-Ordni tal-Preservazzjoni ipprezentat mill-kreditur lill-qorti;

() kopji tad-dokumenti kollha pprezentati mill-kreditur lill-qorti sabiex tinkiseb 1-Ordni.

6.  Fejn 1-Ordni tal-Preservazzjoni tirrigwarda aktar minn bank wiehed, l-ewwel dikjarazzjoni biss skont 1-Artikolu 25 li
turi li l-ammonti jkunu gew ippreservati ghandha tigi nnotifikata lid-debitur fkonformita ma’ dan 1-Artikolu. Id-debitur
ghandu jigi mgharraf minghajr dewmien dwar kwalunkwe dikjarazzjoni sussegwenti skont I-Artikolu 25.

Artikolu 29
Trasmissjoni tad-dokumenti

1. Fejn dan ir-Regolament jipprevedi t-trasmissjoni ta’ dokumenti skont dan 1-Artikolu, tali trasmissjoni tista’ titwettaq
bi kwalunkwe mezz xieraq, sakemm il-kontenut tad-dokument ricevut ikun veru u konformi ma’ dak tad-dokument
trasmess u li l-informazzjoni kollha fih tkun tista’ tinqara facilment.

2. Il-qorti jew l-awtorita li tircievi d-dokumenti fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandha, sa tmiem il-
jum ta’ xoghol wara l-jum tar-ricevuta, tibghat konferma tar-ricevuta lill-awtorita, il-kreditur jew il-bank li ttrasmetta d-
dokumenti, bl-uzu tal-aktar mezz rapidu ta’ trasmissjoni u billi tuza I-formola standard stabbilita permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni fkonformita mal-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52.

Artikolu 30
Preservazzjoni tal-kontijiet kongunti u tal-kontijiet ta’ mandatarju (nominee)

Fondi mizmuma fkontijiet li, skont ir-rekords tal-bank, mhumiex mizmuma eskluzivament mid-debitur, jew huma
mizmuma minn parti terza fisem id-debitur, jew mid-debitur fisem parti terza, jistghu jigu ppreservati skont dan ir-
Regolament biss sa fejn jistghu jkunu soggetti ghall-preservazzjoni skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 31
Ammonti ezentati mill-preservazzjoni

1. L-ammonti li huma ezentati mill-konfiska skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandhom ikunu ezentati
mill-preservazzjoni skont dan ir-Regolament.

2. Fejn, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, l-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 ikunu ezentati mill-konfiska
minghajr ebda talba mid-debitur, il-korp responsabbli ghall-ezenzjoni ta’ tali ammonti fdak I-Istat Membru ghandu, fuq
inizjattiva tieghu stess, jezenta l-ammonti rilevanti mill-preservazzjoni.

3. Fejn, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, l-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ikunu
ezentati mill-konfiska fuq talba tad-debitur, dawk l-ammonti ghandhom ikunu ezentati mill-preservazzjoni mill-mument
tar-rikors mid-debitur kif previst mill-punt (a) tal-Artikolu 34(1).

Artikolu 32
Klassifikazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni

L-Ordni tal-Preservazzjoni ghandu jkollha l-istess klassifikazzjoni, jekk tezisti, bhal ordni nazzjonali ekwivalenti fl-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni.
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KAPITOLU 4
RIMEDJI

Artikolu 33
Rimedji tad-debitur kontra 1-Ordni tal-Preservazzjoni

1. Malli jitressaq rikors mid-debitur lill-qorti kompetenti tal-Istat Membru ta’ origini, 1-Ordni tal-Preservazzjoni
ghandha tigi rrevokata jew, jekk ikun applikabbli, modifikata ghar-raguni li:

(a) il-kondizzjonijiet jew ir-rekwiziti stipulati fdan ir-Regolament ma gewx sodisfatti;

(b) 1-Ordni, id-dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 25 ufjew id-dokumenti l-ohrajn imsemmijin fl-Artikolu 28(5) ma gewx
innotifikati lid-debitur fi Zmien 14-il jum mill-preservazzjoni tal-kont jew kontijiet) tieghu;

(¢) id-dokumenti notifikati lid-debitur fkonformita mal-Artikolu 28 ma kinux jissodisfaw ir-rekwiziti lingwistici stipulati
fl-Artikolu 49(1);

(d) l-ammonti preservati li jeccedu l-ammont tal-Ordni ma gewx rilaxxati fkonformita mal-Artikolu 27;

(¢) il-pretensjoni li l-ezekuzzjoni taghha l-kreditur fittex li jiggarantixxi permezz tal-Ordni thallset kollha jew parti
minnha;

(f) sentenza dwar il-mertu tal-kwistjoni tkun cahdet il-pretensjoni li I-kreditur kien qed ifittex li jikseb l-ezekuzzjoni
taghha permezz tal-Ordni; jew

(g) is-sentenza dwar il-mertu tal-kwistjoni jew it-transazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku, li I-kreditur kien qed
ifittex li jikseb l-ezekuzzjoni tieghu permezz tal-Ordni ikun gie revokat jew, skont il-kaz, annullat.

2. Mal-applikazzjoni mid-debitur lill-qorti kompetenti tal-Istat Membru tal-origini, id-dec¢izjoni dwar il-garanzija skont
l-Artikolu 12 ghandha tigi riezaminata, abbazi li I-kondizzjonijiet u r-rekwiziti ta’ dak 1-Artikolu ma jkunux gew sodisfatti.

Fejn fuq il-bazi ta’ rimedju bhal dan, il-qorti titlob li I-kreditur jipprovdi garanzija jew garanzija addizzjonali, l-ewwel
sentenza tal-Artikolu 12(3) ghandha tapplika kif xieraq u I-qorti ghandha tindika li I-Ordni tal-Preservazzjoni ser tithassar
jew tigi mmodifikata jekk il-garanzija (addizzjonali) mehtiega ma tinghatax sal-iskadenza specifikata mill-qorti.

3. Ir-rimedju li jitressaq rikors ghalih skont il-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandu jinghata sakemm in-nuqqas ta’ notifika
ma jigix rettifikat fi zmien 14-il jum minn meta l-kreditur jigi informat bir-rikors tad-debitur ghal rimedju skont il-punt
(b) tal-paragrafu 1.

.....

valutazzjoni jekk ir-rimedju skont il-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandux jinghata, jitgies li gie rettifikat:

(@) jekk il-kreditur jitlob lill-korp responsabbli ghan-notifika fl-Istat Membru tal-origini biex id-dokumenti jigu nnotifikati
lid-debitur; jew

(b) fejn id-debitur ikun indika fl-applikazzjoni tieghu ghal rimedju li huwa jagbel li jigbor id-dokumenti mill-qorti tal-Istat
Membru tal-origini u fejn il-kreditur kien responsabbli li jipprovdi t-traduzzjonijiet, jekk il-kreditur jittrasmetti lil dik
il-qorti kwalunkwe traduzzjoni mehtiega skont I-Artikolu 49(1).
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Il-korp responsabbli ghan-notifika skont il-ligi tal-Istat Membru tal-origini ghandu, fuq talba tal-kreditur skont il-punt (a)
tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, bla dewmien jinnotifika d-dokumenti lid-debitur bil-posta registrata attestata
b'dikjarazzjoni tal-konferma li d-dokumenti jkunu waslu fl-indirizz indikat mid-debitur fkonformitd mal-paragrafu 5 ta’
dan I-Artikolu.

Fejn il-kreditur kien responsabbli biex jaghti bidu ghan-notifika tad-dokumenti msemmija fl-Artikolu 28, nuqqas ta’
notifika jista’ jigi rettifikat biss jekk il-kreditur juri li huwa kien diga ha l-passi kollha li kellu jichu biex issir in-notifika
inizjali tad-dokumenti.

4. Ir-rimedju li jitressaq rikors ghalih skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 ghandu jinghata sakemm il-kreditur ma jipp-
rovdix it-traduzzjonijiet rikjesti skont dan ir-Regolament fi Zzmien 14-il jum minn meta I-kreditur jigi infurmat bir-rikors
mid-debitur ghal rimedju skont il-punt (c) tal-paragrafu 1.

It-tieni u t-tielet subparagrafi tal-paragrafu 3 ghandhom japplikaw kif adatt.

5. Firrikors tieghu ghal rimedju skont il-punti (b) u (c) tal-paragrafu 1 id-debitur ghandu jindika indirizz fejn id-
dokumenti u t-traduzzjonijiet msemmijin fl-Artikolu 28 jistghu jintbaghtu lilu fkonformita mal-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-
Artikolu jew, alternattivament, ghandu jindika li jagbel li jigbor dawk id-dokumenti mill-qorti tal-Istat Membru tal-origini.

Artikolu 34
Rimedji tad-debitur kontra l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni

1. Minkejja l-Artikoli 33 u 35, malli jitressaq rikors mid-debitur lill-qorti kompetenti jew, fejn il-ligi nazzjonali tipp-
revedi dan, lill-awtorita kompetenti tal-ezekuzzjoni fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazz-
joni fdak l-Istat Membru ghandha tkun:

(a) imitata ghar-raguni li certi ammonti mizmuma fil-kont ghandhom ikunu ezentati mill-konfiska skont l-Artikolu 31(3),
jew li ammonti ezentati mill-konfiska ma gewx ikkunsidrati jew ma gewx ikkunsidrati b'mod korrett fl-implimentazz-
joni tal-Ordni kif previst fl-Artikolu 31(2); jew

(b) itterminata ghar-raguni li:

(i) il-kont ippreservat ikun eskluz mill-ambitu ta’ dan ir-Regolament skont l-Artikolu 2(3) u (4);

(ii) l-ezekuzzjoni tas-sentenza, it-transazzjoni gudizzjarja jew l-istrument awtentiku, li l-kreditur ikun qed ifittex li
jikseb l-ezekuzzjoni tieghu permezz tal-Ordni ikun gie michud fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni;

(ili) 1-ezegwibbiltd tas-sentenza li l-kreditur fittex li jikseb l-ezekuzzjoni taghha permezz tal-Ordni, tkun giet sospiza
fl-Istat Membru ta’ origini; jew

(iv) japplika l-punt (b), (c), (d), (e), (f) jew (g) tal-Artikolu 33(1). L-Artikolu 33(3), (4) u (5) ghandu japplika kif xieraq.

2. Malli d-debitur iressaq rikors lill-qorti kompetenti fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-
Preservazzjoni fdak l-Istat Membru ghandha tintemm, jekk b’'mod car tmur kontra l-politika pubblika (ordre public)
tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.
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Artikolu 35
Rimedji ohra disponibbli ghad-debitur u l-kreditur

1. Id-debitur jew il-kreditur jista’ jressaq rikors lill-qorti li tkun harget 1-Ordni tal-Preservazzjoni ghal modifika jew
revoka tal-Ordni ghar-raguni li ¢-cCirkustanzi li fuq il-bazi taghhom inharget 1-Ordni nbidlu.

2. Il-qorti li tkun harget 1-Ordni tal-Preservazzjoni tista’ wkoll, fejn il-ligi tal-Istat Membru tal-origini tippermetti dan,
fuq inizjattiva taghha stess, timmodifika jew tirrevoka 1-Ordni minhabba bidla fi¢-cirkostanzi.

3. Id-debitur u l-kreditur jistghu, ghar-raguni li jkunu gablu li jittransigu l-pretensjoni, iressqu b'mod kongunt rikors
lill-qorti li tkun harget 1-Ordni tal-Preservazzjoni ghal revoka jew modifika tal-Ordni jew lill-qorti kompetenti tal-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni jew, fejn il-ligi nazzjonali tipprevedi dan, lill-awtorita kompetenti tal-ezekuzzjoni fdak I-Istat
Membru, ghal tmiem jew limitazzjoni tal-ezekuzzjoni tal-Ordni.

4. Il-kreditur jista’ jressaq rikors quddiem il-qorti kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni jew, fejn il-ligi nazz-
jonali tipprevedi dan, l-awtorita kompetenti tal-ezekuzzjoni fdak I-Istat Membru, ghal modifika tal-ezekuzzjoni tal-Ordni
tal-Preservazzjoni li tikkonsisti faggustament ghall-ezenzjoni applikata fdak I-Istat Membru skont I-Artikolu 31, ghar-
raguni li jkunu diga saru rikorsi ghal ezenzjonijiet ohrajn ghal ammont gholi bizzejjed fir-rigward ta’ kont wiehed jew
diversi kontijiet mizmuma fi Stat Membru wiehed jew aktar u li ghalhekk ikun xieraq li jsir aggustament.

Artikolu 36
Procedura ghar-rimedji skont l-Artikoli 33, 345 u 35

1. Ir-rikors ghal rimedju skont l-Artikolu 33, I-Artikolu 34 jew l-Artikolu 35 ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola ta’
rimedju stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Arti-
kolu 52(2). Ir-rikors jista’ jsir fi kwalunkwe mument u bi kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni, inkluzi mezzi elettronici,
li jkunu accettati skont ir-regoli ta’ procedura tal-Istat Membru fejn isir ir-rikors.

2. Il-parti l-ohra ghandha tigi mgharrfa dwar ir-rikors.

3. Hlief fejn ir-rikors tressaq mid-debitur skont il-punt (a) tal-Artikolu 34(1) jew skont I-Artikolu 35(3), id-decizjoni
dwar ir-rikors ghandha tinhareg wara li z-zewg partijiet ikunu nghataw l-opportunita jipprezentaw il-kaz taghhom, inkluz
b'dawk il-mezzi tat-teknologija tal-komunikazzjoni xierqa li jkunu disponibbli u accettati taht il-ligi nazzjonali ta’ kull
wiehed mill-Istati Membri involuti.

4. Id-decizjoni ghandha tinhareg minghajr dewmien, izda mhux aktar tard minn 21 jum wara li l-qorti jew, fejn il-ligi
nazzjonali tipprevedi dan, l-awtorita kompetenti tal-ezekuzzjoni tkun irceviet it-taghrif kollu mehtieg biex tiehu decizjoni.
Id-decizjoni ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet.

5. Id-decizjoni ta’ revoka jew modifika tal-Ordni tal-Preservazzjoni u d-decizjoni li tigi limitata jew itterminata I-
ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tkun ezegwibbli minnufih:

Fejn ir-rikors ghal rimedju jkun sar fl-Istat Membru tal-origini, il-qorti ghandha, fkonformita mal-Artikolu 29, tittrasmetti
d-decizjoni dwar ir-rimedju minghajr dewmien lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, bl-uzu tal-
formola stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Arti-
kolu 52(2). Dik l-awtorita ghandha tizgura li d-decizjoni dwar ir-rimedju tigi implimentata minnufih malli tirceviha.
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Meta d-decizjoni dwar ir-rimedju tirrigwarda kont bankarju mizmum fl-Istat Membru tal-origini, ghandha tigi implimen-
tata fir-rigward ta’ dak il-kont bankarju fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tal-origini.

Fejn ir-rikors ghal rimedju jkun sar fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, id-de¢izjoni dwar ir-rimedju ghandha tigi implimen-
tata fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 37
Dritt ta’ appell

Kwalunkwe parti ghandu jkollha d-dritt ta’ appell kontra decizjoni moghtija skont I-Artikolu 33, 34 jew 35. Tali appell
ghandu jitressaq bl-uzu tal-formola ta’ appell stabbilita permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 38
Dritt li tigi pprovduta garanzija minflok preservazzjoni

1. Fuq talba mid-debitur:

(a) il-qorti li tkun harget 1-Ordni tal-Preservazzjoni tista’ tordna r-rilaxx tal-fondi ppreservati jekk id-debitur jaghti lil dik
il-qorti garanzija fl-ammont tal-Ordni, jew assigurazzjoni alternattiva fforma accettabbli taht il-ligi tal-Istat Membru li
fih tinsab il-qorti u ta’ valur li, mill-inqas, ikun ekwivalenti ghal dak l-ammont;

(b) il-qorti kompetenti jew, fejn il-ligi nazzjonali tipprevedi hekk, l-awtorita kompetenti tal-ezekuzzjoni tal-Istat Membru
tal-ezekuzzjoni tista’ tittermina l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni fl-Istat Membru tal-Ezekuzzjoni jekk id-
debitur jipprovdi lil dik il-qorti jew awtorita garanzija fl-ammont ippreservat fdak I-Istat Membru, jew assigurazzjoni
alternattiva fforma accettabbli skont il-ligi tal-Istat Membru li fih tinsab il-qorti u ta’ valur tal-inqas ekwivalenti ghal
dak l-ammont.

2. L-Artikoli 23 u 24 ghandhom japplikaw kif xieraq ghar-rilaxx tal-fondi ppreservati. Il-kreditur ghandu jigi mgharraf
dwar l-ghoti tal-garanzija minflok il-preservazzjoni skont il-ligi nazzjonali.

Artikolu 39
Id-dritt ta’ partijiet terzi

1. Id-dritt ta’ parti terza li tikkontesta Ordni tal-Preservazzjoni ghandu jigi rregolat bil-ligi tal-Istat Membru tal-origini.

2. Id-dritt ta’ parti terza li tikkontesta l-ezekuzzjoni ta’ Ordni tal-Preservazzjoni ghandu jigi rregolat bil-ligi tal-Istat
Membru tal-ezekuzzjoni.

3. Minghajr pregudizzju ghal regoli ohrajn dwar il-gurisdizzjoni stipulati fil-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali, il-
gurisdizzjoni fir-rigward ta” kwalunkwe rikors mressaq minn parti terza:

(a) li jikkontesta Ordni tal-Preservazzjoni ghandha tkun tal-qrati tal-Istat Membru tal-origini, u

(b) li jikkontesta l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni ghandha tkun tal-grati ta’ dak
l-Istat Membru jew, fejn il-ligi nazzjonali ta’ dak l-Istat Membru tipprevedi dan, tal-awtorita kompetenti tal-ezekuzz-
joni.
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KAPITOLU 5
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 40
Legalizzazzjoni jew formalita simili ohra

Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda legalizzazzjoni jew formalita simili ohra fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 41
Rapprezentanza legali

Ir-rapprezentanza minn avukat jew professjonist legali ichor mhijiex obbligatorja fi procedimenti ghall-ksib ta” Ordni tal-
Preservazzjoni. Fi proc¢edimenti fkonformita mal-Kapitolu 4, ir-rapprezentanza minn avukat jew professjonist legali ichor
ma ghandhiex tkun obbligatorja, ghajr jekk il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru tal-qorti jew l-awtorita li quddiemha
jitressaq r-rikors ghal rimedju, tali rapprezentanza hija obbligatorja irrispettivament min-nazzjonalita jew domicilju tal-
partijiet.

Artikolu 42
Tariffi tal-qorti

It-tariffi tal-qorti fi procedimenti ghall-ksib ta’ Ordni tal-Preservazzjoni jew ghal rimedju kontra Ordni ma ghandhomx
ikunu oghla mit-tariffi ghall-ksib ta’ ordni nazzjonali ekwivalenti jew rimedju kontra tali ordni nazzjonali.

Artikolu 43
Spejjez imgarrba mill-banek

1. Bank ghandu jkun intitolat li jitlob il-hlas jew ir-rimborz minghand il-kreditur jew id-debitur tal-ispejjez imgarrba fl-
implimentazzjoni ta’ Ordni tal-Preservazzjoni biss meta, skont il-ligi tal-Istat Membru tal-ezekuzzjoni, il-bank huwa
intitolat ghal dan il-hlas jew rimborz fir-rigward tal ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.

2. It-tariffi imposti mill-bank biex ikopru l-ispejjez imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jigu determinati b’kont
mehud tal-kumplessita tal-implimentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni u ma jistghux ikunu oghla mit-tariffi imposti
ghall-implimentazzjoni ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.

3. Tariffi imposti minn bank biex jigu koperti l-ispejjez tal-ghoti ta’” informazzjoni dwar kontijiet skont 1-Artikolu 14
ma jistghux ikunu oghla mill-ispejjez li verament gew imgarrba u, fejn applikabbli, mhux oghla mit-tariffi imposti ghall-
ghoti ta’ informazzjoni dwar kontijiet fil-kuntest ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.

Artikolu 44
Tariffi imposti mill-awtoritajiet

Tariffi imposti minn kwalunkwe awtorita jew korp ichor fl-Istat Membru tal-ezekuzzjoni involut/a fl-ipprocessar jew 1-
ezekuzzjoni ta’ Ordni tal-Preservazzjoni jew fl-ghoti ta’ informazzjoni dwar kontijiet skont I-Artikolu 14, ghandha tigi
determinata abbazi ta’ skala ta’ tariffi jew sett ichor ta’ regoli stabbiliti minn gabel minn kull Stat Membru filwaqt li
jinghata taghrif b'mod trasparenti dwar it-tarifti applikabbli. Meta jistabbilixxi dik l-iskala jew sett ichor ta’ regoli, Stat
Membru jista’ jiehu kont tal-ammont tal-Ordni u l-kumplessita involuta fl-ipprocessar tieghu. Fejn applikabbli, it-tariffi ma
jistghux ikunu oghla mit-tariffi imposti frabta ma’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti.

Artikolu 45
Skedi ta’ Zmien

Meta, fcirkostanzi e¢cezzjonali, ma jkunx possibbli li -qorti jew l-awtorita involuta tirrispetta l-iskedi ta’ zmien previsti fl-
Artikolu 14(7), 1-Artikolu 18, l-Artikolu 23(2), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 25(3), I-Artikolu 28(2), (3) u (6), I-
Artikolu 33(3) u l-Artikolu 36(4) u (5), il-qorti jew l-awtorita ghandha tiehu I-passi mehtiega minn dawk id-dispozizz-
jonijiet kemm jista’ jkun malajr.
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Artikolu 46
Relazzjoni mal-ligi procedurali nazzjonali

1. Il-kwistjonijiet procedurali kollha li ma jigux indirizzati b’'mod specifiku fdan ir-Regolament ghandhom jigu rrego-
lati mil-ligi tal-Istat Membru fejn issehh il-procedura.

2. L-effetti tal-ftuh ta’ proc¢edimenti ta’ insolvenza fuq proceduri ta’ ezekuzzjoni individwali, bhall-ezekuzzjoni ta’ Ordni
tal-Preservazzjoni, ghandhom jigu rregolati mil-ligi tal-Istat Membru li fih ikunu nfethu l-procedimenti ta’ insolvenza.

Artikolu 47
Protezzjoni tad-data

1. Data personali, li hija miksuba, ipprocessata jew mibghuta skont dan ir-Regolament ghandha tkun adegwata,
rilevanti u mhux eccessiva fir-rigward tal-ghan li ghalih din giet miksuba, ipprocessata jew trasmessa, u ghandha tintuza

biss ghal dak il-ghan.

2. L-awtorita kompetenti, l-awtorita ta’ informazzjoni u kwalunkwe entita ohra responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-
Ordni tal-Preservazzjoni ma jistghux jahznu d-data msemmija fil-paragrafu 1 lil hinn mill-perijodu mehtieg ghall-iskop li
ghalih kienet inkisbet, giet ipprocessata jew intbaghtet, li fi kwalunkwe kaz ma ghandux ikun itwal minn sitt xhur wara li
ntemmew il-procedimenti, u ghandhom, matul dak il-perijodu, jizguraw il-protezzjoni adegwata ta’ dik id-data. Dan il-
paragrafu ma japplikax ghad-data pprocessata u mahzuna mill-qrati fl-ezercizzju tal-funzjonijiet gudizzjarji taghhom.

Artikolu 48
Relazzjoni ma’ strumenti ohra

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal:

(a) Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), hlief kif previst fl-Artikolu 10(2), I-Arti-
kolu 14(3) u (6), l-Artikolu 17(5), I-Artikolu 23(3) u (6), l-Artikolu 25(2) u (3), l-Artikolu 28(1), (3), (5) u (6), I-
Artikolu 29, I-Artikolu 33(3), l-Artikolu 36(2) u (4), u l-Artikolu 49(1);

(b) Regolament (UE) Nru 1215/2012;

(c) Regolament (KE) Nru 1346/2000;

(d) Direttiva 95/46/KE, hlief kif previst fl-Artikoli 14(8) u 47 ta’ dan ir-Regolament;

() Regolament (KE) Nru 1206/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsil (?);

(f) Regolament (KE) Nru 864/2007, hlief kif previst fl-Artikolu 13(4) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 49
Lingwi
1. Kwalunkwe dokument elenkat fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 28(5) li ghandu jigi nnotifikat lid-debitur u li mhuwiex
bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru li fih ikun domiciljat id-debitur jew, fejn ikun hemm diversi lingwi uffi¢jali fdak I-Istat
Membru, il-lingwa uffi¢jali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-post fejn ikun domiciljat id-debitur jew bi kwalunkwe lingwa
ohra li huwa jithem ghandu jkun akkumpanjat minn traduzzjoni jew traslitteralizzazzjoni ghal wahda minn dawk il-
lingwi. Id-dokumenti elenkati fil-punt (c) tal-Artikolu 28(5) m'ghandhomx jigu tradotti, sakemm il-qorti ma tiddecidix,
ec¢ezzjonalment, li jehtieg li dokumenti specifici jigu tradotti jew trasletterati sabiex id-debitur ikun jista” li jasserixxi d-
drittijiet tieghu.

(") Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’
dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummer¢jali (servizz ta’ dokumenti) u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1348/2000 (GU L 324, 10.12.2007, p. 79).

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar kooperazzjoni bejn il-grati tal-Istati Membri fil-kumpilazzjoni
ta’ xhieda fmaterji ¢ivili jew kummergjali (GU L 174, 27.6.2001, p. 1).



L 189/90 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 27.6.2014

2. Kwalunkwe dokument li ghandu jigi indirizzat skont dan ir-Regolament lil qorti jew awtorita kompetenti jista’ wkoll
ikun fi kwalunkwe lingwa uffi¢jali ohra tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, jekk I-Istat Membru kkoncernat ikun indika li jista’
jaccetta din il-lingwa l-ohra.

3. Kwalunkwe traduzzjoni li ssir skont dan ir-Regolament ghandha ssir minn persuna li tkun ikkwalifikata li taghmel
traduzzjonijiet fwiched mill-Istati Membri.

Artikolu 50
Informazzjoni li ghandha tinghata mill-Istati Membri

1. Sat-18 ta’ Lulju 2016, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni li gejja:

(a) il-grati nominati kompetenti biex tohrog Ordni tal-Preservazzjoni (Artikolu 6(4));

(b) l-awtoritd nominata kompetenti biex tikseb informazzjoni dwar il-kontijiet (Artikolu 14);

(¢) il-metodi biex tinkiseb l-informazzjoni dwar il-kontijiet disponibbli skont il-ligi nazzjonali taghhom(Artikolu 14(5));

(d) il-grati li quddiemhom ghandu jigi pprezentat appell (Artikolu 21);

(e) l-awtorita jew l-awtoritajiet nominati bhala kompetenti biex jircievu, jittrasmettu jew jinnotifikaw 1-Ordni tal-Preser-
vazzjoni u dokumenti ohrajn skont dan ir-Regolament (il-punt (14) tal-Artikolu 4);

(f) l-awtorita kompetenti biex tezegwixxi I-Ordni tal-Preservazzjoni skont il-Kapitolu 3;

(¢) il-punt sa fejn il-kontijiet kongunti jew nominee jistghu jigu preservati skont il-ligi nazzjonali taghhom (Artikolu 30);

(h) ir-regoli applikabbli ghall-ammonti ezenti mill-konfiska skont il-ligi nazzjonali (Artikolu 31);

(i) jekk, skont il-ligi nazzjonali taghhom, il-banek humiex intitolati jimponu tariffi ghall-implimentazzjoni ta’ ordnijiet
nazzjonali ekwivalenti jew biex jipprovdu informazzjoni dwar il-kontijiet u, jekk dan ikun il-kaz, liema parti hija
responsabbli b'mod provizorju u finali biex thallas dawk it-tariffi (Artikolu 43);

() l-iskala ta’ tariffi jew sett iechor ta’ regoli li jistabbilixxu t-tariffi applikabbli imposti minn kwalunkwe awtorita jew
korp iehor involut fl-ipprocessar jew l-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni(Artikolu 44);

(k) jekk tinghatax xi klassifikazzjoni lil ordnijiet nazzjonali ekwivalenti skont il-ligi nazzjonali (Artikolu 32);

() il-qrati jew, fejn applikabbli, l-awtorita tal-ezekuzzjoni, kompetenti biex taghti rimedju (Artikolu 33(1), Artikolu 34(1)
jew (2));

(m) il-grati li quddiemhom ghandu jigi pprezentat appell, il-perijodu ta’ zmien, jekk ikun stipulat, li fih irid jigi pprezentat
tali appell skont il-ligi nazzjonali u l-avveniment li jimmarka l-mument li minnu jibda jiskorri dak il-perijodu (I-
Artikolu 37);
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(n) indikazzjoni tat-tariffi tal-qorti (Artikolu 42); u

(o) il-lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet tad-dokumenti (Artikolu 49(2)).

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla sussegwenti ghal din l-informazzjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha tqieghed l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku permezz ta’ kwalunkwe mezz
xieraq, b'mod partikolari permezz tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fmaterji ¢ivili u kummergjali.

Artikolu 51
Stabbiliment u emendi sussegwenti tal-formoli

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu u sussegwentement jemendaw il-formoli msem-
mijin fl-Artikoli 8(1), 10(2), 19(1), 25(1), 27(2), 29(2), u 36(1), it-tienisubparagrafu tal-Artikolu 36(5) u l-Artikolu 37.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 52(2).

Artikolu 52

Il-proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Rego-
lament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Artikolu 53

Monitoragg u revizjoni

1. Sat-18 ta’ Jannar 2022, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluz evalwazzjoni dwar jekk:

(a) strumenti finanzjarji ghandhomx ikunu inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, u

(b) l-ammonti kkreditati lill-kont tad-debitur wara l-implimentazzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni jistghux isiru soggetti
ghall-preservazzjoni taht -Ordni.

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn adatt, minn proposta biex jigi emendat dan ir-Regolament u valutazzjoni tal-
impatt tad-dispozizzjonijiet li ghandhom jigu introdotti.

2. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom, fuq talba, jigbru u jqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-
Kummissjoni informazzjoni dwar:

(a) l-ghadd ta’ rikorsi ghal Ordni tal-Preservazzjoni u l-ghadd ta’ kazijiet li fihom inharget 1-Ordni;

(b) in-numru ta’ rikorsi ghal rimedju skont l-Artikoli 33 u 34 u, jekk possibbli, I-ghadd ta’ kazijiet li filhom inghata 1-
rimedju; u

() in-numru ta’ appelli pprezentati skont l-Artikolu 37 u, jekk possibbli, in-numru ta’ kazijiet fejn intlaga’ l-appell.
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KAPITOLU 6
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 54

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum mill-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mit-18 ta’ Jannar 2017, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 50, li ghandu japplika mit-18 ta’ Lulju 2016.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun applikabbli direttament fl-Istati
Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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